PL - Instrukcja obstugi

C.A 6550
C.A 6555

Megaomomierz 10 kV i 15kV




Zakupili Panstwo megaomomierz CA 6550 lub CA 6555, dziekujemy za okazane nam zaufanie.

Aby zapewnic¢ jak najskuteczniejsze wykorzystanie urzgdzenia:
m nhalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje obstugi,
m halezy przestrzegac zalecen dotyczacych obstugi.

UWAGA, NIEBEZPIECZENSTWO! Uzytkownik musi skorzystaé z niniejszej instrukcji za kazdym razem, gdy napotka
ten symbol niebezpieczenstwa.

Urzgdzenie zabezpieczono podwajng izolacja. 4%-0 Gniazdo USB.

UWAGA, ryzyko porazenia pradem elektrycznym. —:l— Uziemienie.

Firma Chauvin Arnoux zaprojektowata ten przyrzad zgodnie z globalng zasadg Ekoprojektowania. Analiza cyklu
eksploatacji pozwala kontrolowa¢ i optymalizowa¢ oddziatywanie tego produktu na Srodowisko. Produkt spetnia w
szerszym zakresie wymogi recyklingu i waloryzacji niz narzucajg to przepisy.

o >0Op

Znak CE oznacza zgodnos¢ z europejskg dyrektywa niskonapigciowg 2014/35/UE, dyrektywg EMC 2014/30/UE oraz
dyrektywa w sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji RoHS 2011/65/UE i 2015/863/UE.

Znak UKCA potwierdza zgodnos¢ produktu z wymaganiami obowigzujagcymi w Wielkiej Brytanii, w szczegdlnosci w
obszarach niskiego napiecia, kompatybilnosci elektromagnetycznej i ograniczenia substancji niebezpiecznych.

W Unii Europejskiej, produkt podlega zbidrce selektywnej zgodnie z dyrektywg WEEE 2012/19/UE . Tego wyposazenia
nie nalezy usuwac razem z odpadami gospodarczymi.

A
I{ B% m

Definicja kategorii pomiarowej

Kategoria pomiarowa |V odpowiada pomiarom wykonywanym na zrédle instalacji niskonapieciowe;.
Przyktad: doprowadzenie energii, liczniki i urzgdzenia zabezpieczajgce.

Kategoria pomiarowa |Il odpowiada pomiarom wykonywanym na instalacji w budynkach.
Przyktad: tablica rozdzielcza, wytgczniki, stacjonarne maszyny lub urzadzenia przemystowe.

Kategoria pomiarowa |l odpowiada pomiarom wykonywanym na obwodach bezposrednio podtgczonych do instalacji niskiego napiecia.
Przyktad: zasilanie urzgdzen AGD i narzedzi recznych.

SRODKI OSTROZNOSCI

Urzadzenie i jego wyposazenie sg zgodne z normami bezpieczenstwa IEC/EN 61010-2-034 lub BS EN 61010-2-034 dla napie¢
1000 V kategorii IV.

Nieprzestrzeganie zalecen bezpieczenstwa moze prowadzic¢ do ryzyka porazenia pradem, pozaru, wybuchu, zniszczenia urzadzenia
i instalacji.

Operator i/lub jego przetozony musi uwaznie przeczytac i prawidtowo zrozumie¢ zalecenia dotyczgce obstugi. Dobra znajomos$¢
i petna Swiadomosc ryzyka zwigzanego z energig elektryczng jest niezbedna przy kazdym uzyciu tego przyrzgdu.

W przypadku uzycia przyrzadu niezgodnie z jego przeznaczeniem, istnieje ryzyko, ze ochrona jakg zapewnia nie bedzie
catkowita, co moze w konsekwencji prowadzi¢ do powstania niebezpiecznej sytuaciji.

Nie nalezy uzywac urzgdzenia w sieciach o napigciu lub kategorii wyzszych niz wymienione.

Nie uzywac urzadzenia, jezeli ma $lady uszkodzenia, nie jest kompletne lub nieprawidtowo zamknigte.

Przed kazdym uzyciem, nalezy sprawdzi¢ stan izolacji przewodéw, obudowy i akcesoriow. Kazdy element, ktdrego izolacja jest
uszkodzona (nawet czesciowo) nalezy oznakowac i wycofac z eksploataciji.

Nalezy uzywac wytgcznie dostarczonych przewoddw i akcesoriéw. Uzytkowanie przewodoéw (lub akcesoridow) przeznaczonych
dla nizszego napiecia lub o mniejszej kategorii, obniza napiecie lub kategorie zespotu urzadzenie + przewody (lub akcesoria)
do napiecia lub kategorii przewodoéw (lub akcesoriow).

Nalezy za kazdym razem uzywac indywidualnych srodkoéw bezpieczenstwa.
Nie nalezy umieszczac rak w poblizu stykdw urzgdzenia.

W czasie uzywania przewodow, koncéwek pomiarowych, zaciskdw krokodylkowych nie nalezy przesuwac palcoéw poza ostone
zabezpieczajaca.
Ze wzgledow bezpieczenstwa i aby unikngé wszelkich zaktdcen, nie przesuwac ani nie dotyka¢ przewodow podczas pomiarow.
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1. PIERWSZE URUCHOMIENIE

1.1. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

CA 6550 lub CA 6555 wyposazony w folie ochronng ekranu i akumulator.

Jeden przewdd sieciowy zasilajgcy o dtugosci 2 metrow.
Przewod swiattowodowy-USB.

2 przewody ochronne wysokiego napiecia, jeden czerwony i jeden niebieski, o diugosci 3 m, wyposazone we wtyczke
wysokiego napiecia z jednej strony i zacisk krokodylkowy z drugie;.

Przewodd ochronny wysokiego napiecia z zabezpieczeniem w kolorze czarnym, o dtugosci 3 m, wyposazony we wtyczke
wysokiego napiecia i gniazdo tylne z jednej strony i zacisk krokodylkowy z drugiej.

Przewdd ochronny wysokiego napiecia z zabezpieczeniem w kolorze niebieskim, o dtugosci 0,50 m, wyposazony we
wtyczke wysokiego napiecia z jednej strony i we wtyczke wysokiego napiecia i gniazdo tylne z drugie;.

Jedna torba transportowa na akcesoria.
Etykiety charakterystyki.
Wielojezyczna karta bezpieczenstwa.

Pamie¢ USB z instrukcjami obstugi i aplikacja MEG.

PPEOE ©® ®EOO

1.2. AKCESORIA

Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym niebieski o dtugosci 8 m

Przewod wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czerwony o dtugosci 8 m

Przewodd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czarny z gniazdem tylnym o dtugosci 8 m
Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym niebieski o dtugosci 15 m

Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czerwony o dtugosci 15 m

Przewdd wysokiego napiecia z zaciskiem krokodylkowym czarny z gniazdem tylnym o dtugosci 15 m
Termometr C.A 861

Termohigrometr C.A 846



1.3. CZESCI ZAMIENNE

Torba do przenoszenia

Przewod optyczny USB

Folia ochronna ekranu

Aby sprawdzi¢ dostepne akcesoria i cze$ci zamienne, nalezy odwiedzi¢ naszg strone internetowa:

www.chauvin-arnoux.com

1.4. ETYKIETA CHARAKTERYSTYKI

Przewdd zasilania sieciowego 2P

Przewdd wysokiego napiecia niebieski z gniazdem tylnym o dtugosci 0,5 m

3 przewody wysokiego napiecia (czerwony + niebieski + czarny z zabezpieczeniem) z zaciskiem krokodylkowym o dtugosci 3 m

Przyklei¢ jedng z 5 dostarczonych etykiet charakterystyki wewnatrz pokrywy urzadzenia, wybierajgc etykiete we wtasciwym jezyku.

1.5. LADOWANIE AKUMULATOROW

Przed pierwszym uzyciem nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator. tadowanie nalezy wykona¢ w temperaturze miedzy 0 a 30°C.

Ustawic przetgcznik w potozeniu OFF.

MR
U-STEP

U-RAMP
U-VAR.

U-FIXED

Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy.

> 90 Vac
< 260 Vac
50/60 Hz


http://www.chauvin-arnoux.com

W trakcie tadowania urzgdzenie wyswietla

nastepujgce informacje:

Battery 1 2%
12.4V

1953 mA

26.4°C

00:05:30
Battery 2 3%
11.7V

13 mA

26.7°C

00:05:20

Charging

N

Czas tadowania:

od 6 do 10 godzin, w zalezno$ci

od poczatkowego stanu natadowania.

Procent natadowania kazdego akumulatora, ich napiecie, prady
tadowania, temperatury i czas fadowania.

Aby zmniejszy¢ moc do dostarczenia i umozliwi¢ korzystanie
z urzgdzenia podczas fadowania, kazdy akumulator jest naprzemiennie
tadowany do 2 A przez 10 sekund. Dlatego prady obcigzeniowe
nieustannie sie zmieniajg.

Wyswietlenia z boku:

W trakcie tadowania = akumulator w trakcie tadowania,
Natadowana = akumulator w petni natadowany,

Zimna = akumulator zbyt zimny na tadowanie,

Gorgca = akumulator zbyt gorgcy na fadowanie,

Btad = akumulator uszkodzony (do wymiany).

Battery 1 100%  Full
11.4V
15 mA
55.1°C
02:34:41
Battery2 100%  Full
11.4V
15 mA
55.1°C
02:34:24

Po dtugotrwatym przechowywaniu, akumulator moze roztadowac¢ sie catkowicie. W takim przypadku, pierwsze fadowanie moze

trwac kilka godzin.

tadowanie jest rowniez mozliwe przy uruchomionym testerze. W takim wypadku symbol H miga.
Nastepnie tadowanie zalezy od napigcia testowego i zmierzonej rezystancji. Jesli moc niezbedna do pomiaru zbliza sie¢ do wartosci

10 W, akumulatory przestajg sie tadowac.

1.6. REGULACJA JASNOSCI | KONTRASTU

Nacisng¢ przycisk HELP

na ponad dwie sekundy.

.
®

HELP

i i Nacisng¢ przycisk HELP, aby zatwierdzic.

HELP

Naciskac¢ przyciski € », aby ustawi¢ kontrast.
Naciskac przyciski A V¥, aby ustawi¢ jasnosc.

CONTRAST & BACKLIGHT

[ I
4P» Display Contrast

|
S Backlight

Te ustawienia zostajg zachowywane nawet po wytgczeniu urzadzenia.



1.7.WYBOR JEZYKA

Wybér jest mozliwy jedynie, gdy wersja kart elektronicznych na to pozwala.

Aby wejs¢ w menu wyboru jezyka, nacisng¢ przycisk CONFIG i przytrzymac¢ wcisniety podczas zmiany ustawiania przetgcznika
w potozeniu SET-UP.

English

Francais

MR
USTEP Deutsch
+ URAVP Italiano
D UVAR Espanol
Svenska
CONFIG U-FIXED )
Suomi

v Dansk v

A Norsk A
FAxC

Menu wyboru jezyka wyswietla wszystkie dostepne jezyki. Za
pomoca przyciskéw A ¥ wybra¢ zadany jezyk i nacisngc¢ przycisk
», aby zatwierdzi¢ lub «, aby anulowa¢ wybor.

Instalacja nowego jezyka moze potrwaé¢ do 30 sekund. Nastepnie
urzgdzenie uruchamia sie.

1.8. WYBOR KOMPENSACJI PRZEWODU POMIAROWEGO

Wybor jest mozliwy tylko, gdy wersja oprogramowania na to pozwala (patrz § 9.2 aktualizacja), dla czerwonego przewodu
dostarczonego wraz z urzadzeniem (oznaczenie K22 na kazdym koncu).

Aby wej$¢ w menu wyboru kompensaciji przewodu, nacisngc¢ przycisk FILTER i przytrzymac wcisniety podczas zmiany potozenia
przetacznika z OFF na SET-UP.

MR
U-STEP
+ U-RAMP

0kQ
44k Q

U-VAR.

FILTER U-FIXED

Za pomocg przyciskow A ¥ wybra¢ kompensacje i nacisng¢ przycisk », aby zatwierdzi¢ lub <, aby anulowac wybar.

Po uptywie kilku sekund urzgdzenie uruchamia sie.
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2.1. FUNKCJE

Megaomomierze CA 6550 i CA 6555 to wysokiej klasy przenosne urzgdzenia pomiarowe, przeznaczone do pomiaru izolacji
elektrycznych i bardzo duzych rezystancji, zamontowane w solidnej, zamykanej obudowie, z wyswietlaczem graficznym, z zasilaniem
akumulatorowym lub sieciowym.

CA 6550 wykonuje pomiary izolacji do napiecia 10 000 V, a CA 6555 do 15 000 V.

Podstawowe funkcje to:
m automatyczne wykrywanie i pomiar napiecia, czestotliwosci i natezenia wejscia;
m pomiar iloSciowy i jakosciowy izolaciji:
m pomiar przy statym napieciu testowym 500, 1 000, 2 500, 5 000, 10 000 lub 15 000 V;
pomiar przy napieciu testowym regulowanym w zakresie od 40 do 15 000 V;
pomiar przy przebiegu liniowym rosngcym w zakresach od 40 do 1100 V lub od 500 do 15 000 V;
pomiar napieciem schodkowym od 40 do 15 000 V;
badanie nieniszczgce (Wczesne przerwanie), przerwanie testu przy okreslonej wczesniej wartosci pradu
(Przerwanie przy ograniczeniu prgdowym I-Limit) lub wypalanie;
m automatyczne obliczanie wspotczynnikow jakosciowych DAR / Pl i DD = (wskaznik roztadowania dielektryka);
m obliczenie zmierzonej rezystancji przeliczonej do temperatury odniesienia.
m Pomiar pojemnosci testowanego obwodu;
m Pomiar natezenia szczatkowego.

Megaomomierz wptywa na bezpieczenstwo instalacji i wyposazenia elektrycznego.
Jego dziataniem steruje mikroprocesor przy pomiarze, przetwarzaniu, wyswietlaniu pomiarow, zapisie w pamigci i wydruku wynikow.

Oferujg liczne zalety takie, jak:

filtrowanie cyfrowe pomiaréw izolacji;

pomiar napiecia;

programowanie progow wigczenia alarmow dzwiekowych;

minutnik do kontroli czasu trwania pomiaréw;

programowanie ograniczenia prgdu pomiarowego;

sporzgdzenie wykresow rezystancji, napiecia i prgdu w funkcji czasu oraz wykresu pradu w funkcji napiecia: R(t), U(t), I(t) oraz I(U);
ochrona urzgdzenia przez bezpiecznik, z wykrywaniem uszkodzenia bezpiecznika;

bezpieczenstwo operatora dzieki automatycznemu roztadowaniu napiecia testowego na kontrolowanym urzadzeniu, po
zakohczeniu pomiaru;

automatyczne wytgczanie urzadzenia, aby oszczedzaé akumulator;

wskazanie stanu natadowania akumulatoréw;

duzy wyswietlacz graficzny LCD z podswietleniem;

pamig¢ do zapisu pomiardw; zegar czasu rzeczywistego oraz interfejs USB;

eksportowanie danych do komputera (za pomoca dotgczonego oprogramowania).

2.2. WYSWIETLACZ
Wyswietlacz graficzny ma rozdzielczo$¢ 320 x 240 pikseli.

L/

Posiada wbudowane podswietlenie, uruchamiane poprzez wcisnigcie i przytrzymanie przycisku 7% (patrz § 1.6).

2.2.1. PRZYKLAD WYSWIETLENIA PRZED POMIAREM

Test z zaprogramowanym

czasem trwania. \ — Alarm jest aktywny.

Migajqca! wr?l'rtos'é mozna 1O) ALARM @ BURN~-—___ Brak zatrzymania przy pradzie
Zmienic za pomocg ~_ granicznym I-limit.

przyciskéw A V. \F|XED VOLTAG \
B o 500 V 1 000 V 250 Stan akumulatoréw.
Wartos¢ napiecia testowego _—"
podana ponizej. \\ Typ testu

Test Run Time 00:02:00

Wartos$¢ i czestotliwosé _____— |nput Voltage -01V D(i Warto$¢ napiecia testowego
napiecia zewnetrznego na Frequency 0.2 Hz podana powyze;j.

stykach.
InpUt current 112 pA Zaprogramowany czas trwania
/ Date 2011.05.23 Time 10:314 testu.

Data i godzina.

Prad ptynacy miedzy stykami.




2.2.2. PRZYKLAD WYSWIETLENIA W TRAKCIE POMIARU

Filtrowanie wygtadzania

pomiaréw dziata ze statg DF 20s ALARME] I-LIM
czasowq 20 s. 'y 303 3 MQ \ Przerwanie badania przy I-limit.
2 ﬁ_/ .
Warto$é rezystancji izolacji. — QBA\V 3.244 pAA

/' Elapsed Time 00:00:48 [ Prad plynacy miedzy stykami.

Generowane napiecie wynosi
> 70 VDc, jest wiec

nibezpieczne. KO MO GO TO \ Czas uptywajgcy od poczgtku
1 pomiaru.

Rzeczywista warto$¢ napiecia 10 100 1 10 100 1| 10 100 | 10
testowego. ——

L~
Wartos$¢ rezystanciji izolacji na /
wskazniku.

2.2.3. PRZYKLAD WYSWIETLENIA PO POMIARZE
Rezystancja izolacji znajduje

1 . i
Zakres pomiarowy pradu jest — RANGE - A\LARK/ITE E-BRK sle ponize] progu alarmowego.
staty. — <
e renrsanci o —————995 MQ
Wartos¢ rezystanciji izolacji. Rodzaj pomiaru to badanie
| 528 V 531 nA nieniszczace.
Warto$¢ rzeczywista napiecia / Elapsed Time 00:01:12 N
testowego po zakonczeniu
oomiaru. DAR (30s/60s) 00
PI (1.0m/10m) e Prad po zakonczeniu pomiaru.
/ Capacitance 2 nF

Dodatkowe wyniki.

Czas trwania pomiaru.

Ny
~

Symbol =, 8

-
~

oznacza miganie.

Jezeli wartosci nie zostaty okreslone, wyswietlone sg w postaci - - - -.

2.3. KLAWIATURA

Jezeli sygnat dzwigkowy nie zostat wytgczony w SET-UP, urzgdzenie potwierdza kazde naci$niecie przycisku sygnatem dzwigkowym.
Wyzszy dzwiek oznacza, ze nacisniecie przycisku jest zabronione lub bezskuteczne.

Dtugie nacisniecie (wcisniecie i przytrzymanie przez ponad dwie sekundy) zostaje potwierdzone drugim sygnatem dzwigekowym.



3. PROCEDURA

CA 6550 i CA 6555 s3g skonfigurowane fabrycznie w sposéb, umozliwiajgcy ich uzywanie bez koniecznosci zmiany ustawien.
W wigkszosci pomiaréw wystarczy wybrac napiecie testowe i nacisng¢ przycisk START/STOP.

W przypadku zmiany parametréw, wiekszos¢ z nich mozna skonfigurowac przyciskiem CONFIG, a takze poprzez funkcje SET-UP.

Funkcja SET-UP umozliwia ogdling konfiguracje urzadzenia niezaleznie od wybranych funkcji pomiarowych. Przycisk CONFIG
pozwala na wykonanie konfiguracji przed i w trakcie pomiaru dla wybranej funkcji pomiarowe;.

Konfiguracja przy uzyciu jednego z proponowanych rozwigzan jest aktualizowana dla obu z nich (SET-UP lub przycisk CONFIG).

3.1. UZYWANIE PRZEWODOW

Wraz z urzgdzeniem dostarczone sg specjalne przewody.

Akcesoria posiadajg element ochronny. Ze wzgledoéw bezpieczenstwa uzytkownik powinien zawsze trzymac rece za jednym
z elementdw ochronnych.

Dopuszczalne potozenie rgk zostato pokazane ponizej

)C




3.2. POMIAR NAPIECIAAC /DC

Kazdy obrot przetgcznika w potozenie pomiaru izolacji (U-FIXED, U-VAR, U-RAMP lub U-STEP) ustawia urzgdzenie do pomiaru
napiecia AC/DC. Napigcie obecne miedzy stykami wejscia est mierzone stale i sygnalizowane w RMS na wyswietlaczu: Automatyczne
wykrywanie napiecia AC/DC.

W przypadku sygnatu zmiennego urzadzenie mierzy czestotliwos¢. Mierzy réwniez prad szczatkowy DC pomiedzy stykami
urzadzenia. Pomiar natgzenia szczgtkowego pozwala oceni¢ oddziatywanie na przyszty pomiar izolacji.

Pomiary izolacji s niemozliwe przy zbyt wysokim napieciu zewnetrznym (> 0,4 U, gdzie U, jest napieciem testowym z maksymalnie
1 000 V AC) na stykach.

E BURN g BURN
FIXED VOLTAGE 231 V
-V 500V 1ooov &
50Hz 12,4pA

Input voltage Az 230 VAC D v
Frequency 50.0 Hz DISPLAY
Input current 24.6 nA 0400 250 500 750 1000
Date 2011.05.23 Time 10:31 e ———————— ]

Gdy napiecie zewnetrzne przekracza 25 V, migajacy symbol & wyswietla sie z boku.

Jedyne mozliwe btedy podczas pomiaru napiecia:
m Czestotliwo$¢ wykracza poza zakres pomiarowy (patrz § 8.2.1)
m Napiecie wykracza poza zakres pomiarowy (patrz § 8.2.1).

3.3. POMIAR IZOLACJI

@ Pomiar izolacji odbywa sig na obiekcie, ktory nie znajduje sie pod napieciem.

," "‘ ,'- Wyniki pomiaru zmieniajg sie znaczgco wraz z temperaturg i wilgotnoscig. Dlatego tak wazne jest,
'-' -' = aby zmierzy¢ je za pomocg oddzielnego przyrzadu (patrz § 1.2) i zapisa¢ wraz z wartoscig izolacji.
(1 % Wartosci temperatury otoczenia i wilgotnosci wzglednej mozna zapisac jako parametr w urzadzeniu

i przechowywac wraz z wynikami pomiaréw (patrz § 4.1).

Warto$¢ napiecia testowego to zazwyczaj dwukrotna warto$¢ napigcia roboczego badanego obiektu, z wyjgtkiem innych wymogéw
normatywnych dotyczgcych tego obiektu.
Dla przyktadu, w przypadku silnika, podtgczonego do zasilania sieciowego 230 V, badanie wykonane bedzie przy 500 V.

3.3.1. OPIS ZASADY POMIARU

Urzgdzenie generuje state napigcie testowe rowne wybranemu napigciu nominalnemu U, miedzy stykami + i -. Doktadniej wartos¢
tego napiecia zalezy od rezystancji do zmierzenia (patrz wykresy § 8.2.3). Urzadzenie mierzy napiecie i pragd miedzy dwoma stykami
i na tej podstawie oblicza wartosé R = V/I.

Urzgdzenie mierzy napigcie zewngtrzne na stykach. Moze wykonac pomiar, gdy napiecie szczytowe nie przekracza 0,4 U, lub
maks. 1 000 VAc. Powyzej tych wartosci pomiar nie jest wykonywany.



3.3.2. PRZY STALYM NAPIECIU

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu U-FIXED.

MR

U-STEP

U-RAMP

U-VAR.

Wyswietla sie nastepujgcy ekran.

E BURN

FIXED VOLTAGE

.y 500 V BBy

U-FIXED Input voltage 10 VAC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24 pA
Date 2011.05.23 Time 10:31

Za pomocg przyciskow A ¥ wybrac¢ wartos¢ napigcia testowego: 500, 1 000, 2 500, 5 000, 10 000 lub 15 000 V.,
Urzadzenie wytwarza doktadnie wybrane napiecie, gdy rezystancja do zmierzenia jest wyzsza od R = U, / TmA. Jezeli zmierzona

rezystancja jest < R, napiecie wyjsciowe jest nizsze od U. W takim wypadku uzy¢ funkcji U-VAR i ustawi¢ U tak, aby napiecie
wyswietlone w trakcie testu miato zagdang wartos$¢ (patrz § 4.3.2).

3.3.3. PRZY ZMIENNYM NAPIECIU

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu U-VAR. Wyswietla sie nastepujacy ekran.

E BURN
MR ADJUSTABLE VOLTAGE
U-STEP 50 v
U-RAMP
U-VAR.
UFXED Input voltage 0.1 VAC
Frequency 0.2 Hz
Input current 11 pA
Date 2011.05.24 Time 15:31

Wstepnie zaprogramowane sg 3 napiecia, ktére mozna zmieni¢ w SET-UP (patrz § 5). Uzy¢ przyciskéw A ¥V, aby je wybrac:
Regulowane napigcie 1: 50 V

Regulowane napiecie 2: 800 V

Regulowane napiecie 3: 7 000 V

Albo uzy¢ przyciskow <« », aby ustawi¢ sie na wartosci napiecia, a nastepnie przyciskami A ¥ ustawi¢ warto$¢ napiecia
testowego. Regulacja odbywa sie skokowo o 10 V az do 1 000 V, a nastepnie skokowo o 100 V. Przytrzyma¢ wcisniete przyciski,
aby przyspieszy¢ ustawienie.

E BURN
ADJUSTABLE VOLTAGE

750 V

Input voltage
Frequency

Input current
Date 2011.05.24

0.1 VAC
0.2 Hz

11 pA
Time 15:31




3.3.4. PRZY PRZEBIEGU LINIOWYM ROSNACYM NAPIECIA

Ten test oparto na zasadzie, ze idealna izolacja daje zawsze identyczng rezystancje bez wzgledu na przytozone napiecie.

Kazda ujemna zmiana rezystancji oznacza uszkodzenie izolacji: rezystancja uszkodzonego izolatora zmniejsza sie w miare
wzrostu napiecia. To zjawisko nie jest dostrzegalne lub jest stabo dostrzegalne przy ,niskich” napigciach testowych. Konieczne
jest przytozenie minimum 2 500 V.

Poniewaz przyktadanie napiecia jest progresywne, nie powoduje przedwczesnego starzenia sie ani uszkodzenia testowanego
urzgdzenia. W przeciwienstwie do wzrostu skokowego, progresywny wzrost pragdu sprawia, ze pragd pojemnosciowy jest staty.
Zmiana pradu wptywa wiec bezpos$rednio na zmiane rezystanciji izolacji.

Ocena wyniku:
m odchylenie powyzej 500 ppm/V wykresu rezystancji w stosunku do napiecia testowego wskazuje zwykle obecnos¢ wilgoci
lub innego uszkodzenia.
m im wieksze jest odchylenie lub gwattowny spadek wskazujg obecnos¢ lokalnego uszkodzenia fizycznego (powstanie tuku,
przebicie izolacji itd.).

Badanie przy przebiegu liniowym rosngcym nadaje sie w szczegodlnosci do testowania potprzewodnikéw (diody, tranzystory

i tyrystory). Nalezy wiec wybrac typ badania nieniszczgcego: Przerwanie badania przy ograniczeniu pragdowym I-limit (patrz § 4.3.1)
i maksymalnym pradzie wyjsciowym mniejszym lub rownym 1 mA.

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu U-RAMP. Wyswietla sie ekran:

® E BURN
RAMP FUNCTION
Min. 50V I : Max. 500V

MR
U-STEP

U-RAMP Test Run Time 00:03:00

U-VAR.
Input voltage -0.1vVDC
U-FIXED Frequency 0.2 Hz
Input current 55.7 nA

Date 2011.05.24 Time 15:31

Za pomoca przyciskéw A ¥ wybra¢ wstepnie zaprogramowany przebieg liniowy rosngcy napiecia testowego:
Funkcja przebiegu liniowego rosngcego 1: od 50 do 500 V

Funkcja przebiegu liniowego rosngcego 2: od 500 do 5 000 V

Funkcja przebiegu liniowego rosngcego 3: od 1 000 do 10 000 V

Wartosci napiecia na poczatku i koncu przebiegu liniowego rosngcego mozna zaprogramowac przyciskiem CONFIG (patrz
§ 4.3). Czas trwania testu jest sumg trzech okreslonych okreséw: Czas trwania poziomu wyj$ciowego, czas przebiegu liniowego
rosngcego i czas poziomu koncowego.

3.3.5. PRZY NAPIECIU SCHODKOWYM

Wstepnie zdefiniowany skok sktada sie z 10 poziomoéw. Czas trwania kazdego poziomu napiecia jest identyczny. Na korncu kazdego
poziomu prad pojemnosciowy jest zerowy i pozostaje jedynie prgd pomiarowy.

W przeciwienstwie do badania przy przebiegu liniowym rosngcym, badanie przy napieciu skokowym wptywa negatywnie na
izolacje i moze spowodowac przebicie. Nagty wzrost pradu (lub gwattowny spadek rezystancji izolacji) oznacza zblizanie sie do
punktu przerwania. Mozna przerwac pomiar recznie (naciskajgc przycisk START/STOP) lub automatycznie (rodzaj testu Wczesne
przerwanie lub Przerwanie przy I-limit (patrz § 4.3.1).

Roznica rowna lub wieksza niz 25% rezystanciji izolacji na pierwszym i nastepnym poziomie oznacza uszkodzenie izolacji.



Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu U-STEP. Wyswietla sie nastepujacy ekran.

@ g BURN
STEP FUNCTION
Min. 50V | : Max. 500 V

MR
U-STEP
U-RAMP

Test Run Time 00:05:00
U-VAR.

UEIXED Input voltage 1VAC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA

Date 2011.05.24 Time 15:31

Za pomocg przyciskow A ¥ wybrac rodzaj testu ze wstepnie zaprogramowanym skokiem:
Funkcja step 1: od 50 do 500 V

Funkcja step 2: od 500 do 5 000 V

Funkcja step 3: od 1 000 do 10 000 V

Wartosci napiecia kazdego skoku, liczba skokoéw i czas trwania kazdego z nich mozna zaprogramowac przyciskiem CONFIG
(patrz § 4.3).

3.3.6. PODLACZENIE

W zaleznosci od pomiaréw do wykonania, urzgdzenie mozna podtgczy¢ na trzy rézne sposoby.
We wszystkich przypadkach, nalezy odtgczy¢ testowany element od sieci.
m Staba izolacja

Podtgczy¢ czerwony przewdd wysokiego napiecia miedzy uziemieniem a stykiem + urzadzenia. Podigczy¢ czarny przewdd
wysokiego napiecia miedzy fazg silnika a stykiem - urzadzenia.




m Dobra izolacja

W przypadku bardzo wysokiej izolacji, podtgczy¢ maty niebieski przewdd wysokiego napiecia miedzy tylnym gniazdkiem czarnego
przewodu i stykiem G testera w celu wyeliminowania efektow prgdow uptywowych i prgdéw pojemnosciowych lub wplywu
powierzchniowych pradéw uptywowych.

Pozwala to zmniejsza¢ efekt oddziatywania rgk i uzyskac stabilniejszy pomiar.

[/

1N

m Kabel

Podtagczy¢ czerwony przewdd wysokiego napiecia miedzy tasmg a stykiem + urzadzenia.
Podtagczy¢ czerwony przewdd wysokiego napiecia miedzy rdzeniem a stykiem - urzadzenia.
Podtaczy¢ niebieski przewdd wysokiego napiecia miedzy izolacjg a stykiem G urzadzenia.

|zolator /

zewnetrzny

owiniety
wokot

Tasma . "
izolacji

-

zabezpieczenia pozwala oddzieli¢ powierzchniowe prady uptywowe.
Drut przewodzgcy musi by¢ owiniety dookota izolacji.




3.3.7. PRZED POMIAREM

Mozna skonfigurowa¢ pomiar przyciskiem CONFIG

przycisk CONFIG (patrz § 4.3):
m \Wytgczenie reczne
Wytgczenie reczne + DD
Zdefiniowany czas (m:s)
Zdefiniowany czas + DD
DAR

PI

O=>

CONFIG

m Typ testu

Maks. prad wyjsciowy
Zakres |

Poziom zaktocen
Alarm

ponizej zaprogramowanego progu.

O= U=

ALARM

W przypadku wybrania napie¢ testowych U-FIXED lub U-VAR. mozna wybra¢ konfiguracje pomiaru, naciskajgc

Nastepnie rodzaj badania, maksymalny prad, zakres pradu, filtrowanie pomiaru i warto$¢ progu alarmu:

Aby uruchomi¢ alarm, nacisng¢ przycisk ALARM. Sygnat dzwiekowy uruchomi sie, gdy wynik pomiaru znajduje sie

Wazna informacja: przycisk DISPLAY uzywany jest do przetgczania poszczegodlnych ekranéw w jednym menu. Po ponownym
wejsciu w dane menu wyswietla sie ostatni uzywany ekran.

3.3.8. W CZASIE POMIARU

Nacisng¢ przycisk START/STOP,
aby uruchomi¢ pomiar.

START/STOP

Po kilku sekundach pomiar wyswietla sie w postaci
wartosci cyfrowej i analogowej na wskazniku.

& E-BRK
Jx. 995 MQ
T8’V Set: 500V 531 nA

Elapsed Time 00:00:23

kQ

MQ

1

GQ 1
1.0 190 |

TQ
1|0

10 100 1| 10 100 |

Urzadzenie generuje wysokie napiecie. Aby zasygnalizowac
trwajgcy pomiar, tester emituje sygnat dzwiekowy co dziesie¢
sekund (jezeli brzeczyk jest wigczony), a przycisk START/STOP

Swieci sie na czerwono.
o))
START/STOP

Jezeli wytworzone napiecie testowe jest > 5 000 V, przycisk
START/STOP miga.

Jezeli pomiar jest niestabilny, mozna zastosowac¢ dodatkowo filtr
cyfrowy, naciskajgc przycisk FILTER (patrz § 4.6).

:

FILTER



E E-BRK
Mozna wyswietli¢ dostepne wartosci cyfrowe, naciskajgc

przycisk DISPLAY. _"AI/’_ 995 M Q

598 V Set: 500V 531 nA
Elapsed Time 00:01:12
DAR (30s/60s) 1.00

Pl (1.0m/10m)
Capacitance -

DISPLAY

W przypadku napiecia testowego podawanego skokowo (maks. 10 skokdw) lub przy przebiegu liniowym rosngcym (3 skoki),
wskazana jest progresja skokow.

® & E-BRK

Skok 2/10. \_"&’:\5.03 GQ

:1'0\30 \Y ' Step2/1 0 209.4 nA | Pozostaly czas pomiaru.
Napiecie w drugim skoku. — | Remaining Time 00:01:25—|

kQ MQ GQ TQ

10 100 1| 10 100 1| 10 100 1! 10

E BURN
Mozna uzyska¢ przedstawienie graficzne wynikow A\

pomiaréw, naciskajgc przycisk GRAPH. Aby uzyskaé 501V 946 MQ 00:02:32
wiecej szczegotow, patrz § 4.5. MQ A AV
950 - 510
925+ e - 500
900 - - 490
)
850 ‘ ‘ ‘ 470

GRAPH 0 1:00 2:00 3:00 4:00

W przypadku U-VAR i U-FIXED mozna takze zmieni¢ parametry w trakcie pomiaru, naciskajgc przycisk CONFIG. W przypadku
zmiennego napiecia testowego (U-VAR) mozna ustawi¢ zakres pomiarowy prgdu, dodac filtr analogowy lub zmieni¢ napiecie
testowe. Aby uzyskac wiecej szczegotow, patrz § 4.3.

O=>

CONFIG

W przypadku pomiaru z przebiegiem liniowym narastajgcym, wyswietlona wartos¢ rezystancji jest zawsze wyzsza niz w rzeczywistosci
z powodu statego prgdu pojemnosciowego zwigzanego ze statg zmiang napiecia. Wyswietlona wartos¢ bedzie precyzyjna dopiero
po zakonczeniu badania w trakcie poziomu napiecia.



nacisng¢ przycisk START/STOP, aby zatrzymac¢ pomiar. W innych przypadkach (zaprogramowany czas: Zdefiniowany
czas (m:s), Zdefiniowany czas + DD, DAR, PI, U-RAMP lub U-STEP), pomiar zatrzymuje si¢ automatycznie po

@ Gdy urzgdzenie jest skonfigurowane do recznego zatrzymania, po uzyskaniu stabilnego pomiaru, nalezy ponownie
@ zakonczeniu badania.

START/STOP

Po zakonhczeniu pomiaru urzadzenie przechodzi do pomiaru napiecia, ale wynik pomiaru rezystancji izolacji pozostaje zazwyczaj
wys$wietlony. Aby wyswietli¢ napiecie, nacisng¢ przycisk DISPLAY. W przypadku obecnosci napiecia zewnetrznego przekraczajgcego
25V, urzadzenie przetgcza sie automatycznie na ekran opisu badania i wskazanie napiecia wejsciowego.

L

- ALARM ] E-BRK{____ Typ testu.

/ N
| 995 MQ [T Alarm jest aktywny,
a rezystancja izolacji jest nizsza
528 V 531 nA od progu alarmowego.
Elapsed Time 00:01:12 \
Warto$¢ napiecia testowego po DAR (308/608) 1\.GQ Prad po zakonczeniu pomiaru.
zakonczeniu pomiaru.
PI (1.0m/10m) >
Capacitance -

Wartos¢ rezystanciji izolacji. __—

Czas trwania pomiaru.

Dodatkowe wyniki.

3.3.9. PO POMIARZE

Po zakonczeniu pomiaru urzgdzenie roztadowuje badany obiekt w kilka sekund. Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy poczekac
wiec chwile przed odtgczeniem przewodow. Zazwyczaj odbywa sie to szybko i w sposdb niezauwazalny dla uzytkownika. Jednakze
w przypadku duzego obcigzenia pojemnosciowego czas roztadowania jest dtuzszy. W zwigzku z tym, dopoki napigcie przekracza
25V, urzgdzenie sygnalizuje je na wyswietlaczu.

§ EBRK g E-BRK
502V 503 nA
DC Elapsed Time 00:01:20

DAR (30s/60s) 1.00

V Pl (1.0m/10m)

Capacitance <1nF
0 250 500 750 1000
100 T R

@ Przycisk DISPLAY pozwala przeglgda¢ wszystkie informacje dostepne po pomiarze. Te informacje sg zalezne
od trybu wybranego przyciskiem MODE (patrz § 4.4).

DISPLAY



W przypadku pomiaru przy przebiegu liniowym rosngcym lub schodkowym, wynik pomiaru przedstawia sie nastepujgco:

Test z zaprogramowanym

czasem trwania. ~~_

Wartos¢ rezystanciji izolacji. ——__|

Wartos¢ napiecia testowego po __—

zakonczeniu pomiaru.

AR: roznice rezystanciji
izolacji miedzy rezystancjg
Z najwyzszym napieciem
testowym a rezystancjg

Z najmniejszym napieciem
testowym.

AV: r6znica miedzy najwyzszym
i najnizszym napieciem
testowym.

/

D

& E-BRK

516 V

——5.03 GQ

98.7 nA“
Elapsed Time 00:01:08

AR
AV

Capacitance

AR/(R*AV) (ppm/V)

47.9 MQ
53.3V

9—

/ Prad po zakonczeniu pomiaru.

Czas trwania pomiaru.

/ Wspotczynnik napigcia w ppm/V.

<1 nF+—— Pojemno$¢ badanego obiektu.

Zapisa¢ pomiar i porownac¢ z wczesniej wykonanymi pomiarami, aby sprawdzi¢ ewentualng zmiane wartosci. Zapisa¢ rowniez
temperature i wilgotno$¢ otoczenia.

Znaczne zmniejszenie wartosci rezystancji izolacji przy takiej samej temperaturze i wilgotnosci oznacza uszkodzenie izolaciji
i koniecznos$¢ konserwacji badanego urzadzenia.

Wynik pozostaje wyswietlony do momentu wykonania innego pomiaru, zmiany potozenia przetgcznika lub zmodyfikowania

konfiguracji pomiaru.

O=>

GRAPH

O= 0=

MEM

=

Nacisniecie przycisku GRAPH pozwala wyswietli¢ przedstawienie graficzne pomiaréw (patrz § 4.5).

W trybie U-FIXED i U-VAR: Nacisniecie przycisku TEMP pozwala przej$¢ do menu temperatury (patrz § 4.1).

Nacisniecie przycisku MEM pozwala otworzy¢ menu zapisywania (patrz § 6.1).

W kazdej chwili mozna sprawdzi¢ dziatanie przyciskéw, naciskajgc przycisk HELP.



3.4. WSKAZANIE BLEDOW

Najczestszym btedem w przypadku pomiaru izolacji jest obecno$¢ napiecia na stykach.

Tester moze wykonac¢ pomiar, jezeli warto$¢ szczytowa tego napiecia nie przekracza 0,4 U, lub maks. 1 000 VAC .
Powyzej tych wartosci nalezy usung¢ napiecie, aby moc wykonaé nowy pomiar.

Jesli w trakcie pomiaru na stykach pojawia sig napiecie zewnetrzne, a jego wartos¢ szczytowa przekracza 1,1 U, pomiar zostaje
przerwany i wyswietla sie btad.

3.5. DAR (WSPOLCZYNNIK ABSORPCJI DIELEKTRYKA) | PI (WSKAZNIK POLARYZACJI)

W funkcjach U-VAR i U-FIXED, obok wartosci ilosciowej rezystancji izolacji, bardzo interesujace jest wyliczenie wspotczynnikow
jakosci izolacji (DAR i Pl), poniewaz pozwalajg one pozna¢ niektére parametry, ktére mogg uniewazni¢ pomiar ,bezwzgledny”
izolacji. Pozwalajg przewidzie¢ zmiane jakos$ci izolacji w czasie.

Gtéwne parametry wptywajgce na wyniki pomiaréow:
m temperatura i wilgotnos¢. Powodujg zmiane warto$ci rezystancji izolacji niemal wyktadniczo.
m prady zakléceniowe (prad tadowania pojemnosciowy, prad absorpcji dielektryka) powstajgce w momencie przylozenia
napiecia testowego. Mimo, ze ulegajg stopniowemu zanikowi, zaktdcajg pomiar w poczatkowej fazie przez dtuzszy lub
krotszy czas zaleznie od tego, czy izolacja jest w dobrym lub ztym stanie.

Wspodtczynniki te pozwalajg uzupetni¢ wartos¢ ,bezwzgledng” izolacji i w niezawodny sposéb wskazywac na dobry lub zty stan izolacji.

Ponadto obserwowanie zmiany tych wspétczynnikéw w czasie umozliwi nadzorowanie starzenia sie izolacji. Dla przyktadu izolacji
maszyny wirujgcej lub dtugiego kabla.

Wartosci Pl i DAR sg obliczane w nastepujgcy sposob:
DAR =R 1min/R 30s (2 wartosci mierzone w ciggu 1 min.)
Pl =R 10min/R 1min (2 wartosci mierzone w ciggu 10 min.)

Czas od 1 do 10 minut dla obliczenia Pl i czas od 30 sekund do 1 minuty dla obliczenia DAR mozna zmieni¢ w menu CONFIG
lub menu SET-UP (patrz § 5), dostosowac¢ sie do konkretnych zastosowan.

3.5.1. POMIAR

Istnieje kilka sposobéw pomiaru DAR i PI:

m W konfiguracji recznej

) ] ) Poczeka¢ minute w przypadku DAR lub dziesie¢ minut
Nacisna¢ przycisk START/STOP. w przypadku PI (jezeli sg to wartosci skonfigurowane
domysinie).

L

E BURN
@ th- 499 MO
-

1502 v Set: 500V 978nA
START/STOP Elapsed Time 00:10:08
kQ MQ GQ TQ

1

10 100 ' 10 100 1, 10 100 | 10
I — |




Nacisng¢ ponownie przycisk
START/STOP, aby wylgczy¢ pomiar.

L

START/STOP

m W konfiguracji automatycznej (preferowana)

Nacisngc¢ przycisk CONFIG.

CONFIG

Za pomoca przyciskéw A ¥ wybra¢ DAR lub PI.

CONFIG

Total Run Time 00:01:00
Manual Stop
Manual Stop + DD
Timed Run (m:s) 2:00
Timed Run + DD

= 30/60
Pl (m/m) 1.0/10

Nacisng¢ CONFIG, aby wyj$¢ z menu konfiguracji.

DAR lub Pl wyswietla sie w gérnym lewym rogu wyswietlacza,

aby wskaza¢ wybrang konfiguracje.

CONFIG

£ BURN
502 MQ
502V 978 nA
Elapsed Time 00:10:10
DAR (30s/60s) 2.64
PI (1.0m/10m) 1.05
Capacitance 320 nF
CONFIG
Total Run Time ---
>
Manual Stop + DD
Timed Run (m:s) 2:00
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10
CONFIG
Total Run Time 00:10:00
Manual Stop
Manual Stop + DD
Timed Run (m:s) 2:00
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
> 1.0/10

Nacisng¢ przycisk START/STOP, aby uruchomi¢ pomiar.
Zatrzymuje sie automatycznie, a wartosci DAR i PI

wyswietlajg sie.

START/STOP



3.5.2. INTERPRETACJA WYNIKOW

DAR Pl Stan izolacji
Pl <1 Niewystarczajgca, a nawet
DAR <1,25 1<Pl<2 niebezpieczna
1,25<DAR<1,6 2<Pl<4 Dobra
1,6 < DAR 4 < P| Doskonata

W przypadku rownolegtego pomiaru pojemnosci i rezystanciji izolacji czas pomiaru wydtuza sie. Moze to zaktéci¢ a nawet uniemozliwi¢
pomiary DAR i Pl (zalezy to od wybranego czasu do zapisania pierwszej wartosci). Tabela wskazuje typowe wartosci dla réwnolegtego
pomiaru pojemnosci i rezystancji izolacji, ktére pozwalajg zmierzy¢ DAR i Pl bez zmiany programowanych czaséw trwania.

100 kQ 1 MQ 10 MQ 100 MQ 1GQ 10 GQ 100 GQ
500 V 10 yF 10 uF 10 uF 6 uF 4 uF 2 uF 1 uF
1000V 5 uF 5 uF 5 uF 3 uF 2 uF 1 uF 0,5 uF
2500V 2 uF 2 uF 2 uF 1,2 uF 1 uF 0,5 uF 0,2 uF
5000V 1 uF 1 uF 1 uF 0,6 uF 0,4 uF 0,3 uF 0,1 uF
10 000 V 0,5 uF 0,5 uF 0,5 uF 0,3 uF 0,2 uF 0,1 uF 0 uF
15000 V 0,3 uF 0,3 uF 0,3 uF 0,2 uF 0,1 uF 0,1 uF 0 uF

3.6. DD (WSKAZNIK ROZLADOWANIA DIELEKTRYKA)

W przypadku izolacji wielowarstwowych, jezeli jedna z warstw jest uszkodzona, ale pozostate wykazujg duzg rezystancje, pomiar
ilosciowy izolacji, ani obliczenie Pl i DAR nie wykazujg pojawienia sie tego problemu.

Warto w takiej sytuacji wykonac test roztadowania dielektryka, ktéry pozwala wyliczy¢ wartos¢ DD. Ten testy pozwala zmierzyé
absorpcje dielektryka izolacji jednowarstwowej lub wielowarstwowej bez uwzgledniania prgdéw uptywowych powierzchni
rownolegtych.

Test roztadowania dielektryka jest szczegolnie przydatny do pomiaru maszyn obrotowych i ogdlnie do pomiaru izolaciji izolatoréw
jednowarstwowych lub wielowarstwowych z materiatami organicznymi.

Polega na przytozeniu napiecia testowego przez wystarczajacy czas, aby ,natadowac” elektrycznie izolacje do pomiaru (typowa
wartosc¢ to 500 V przez 30 minut). Po zakonczeniu pomiaru urzgdzenie powoduje szybkie roztadowanie, w trakcie ktérego mierzy
sie pojemnos$¢ izolacji, a nastepnie po minucie, natezenie szczatkowe w izolaciji.

Nastepnie wylicza sie wartos¢ DD z nastepujgcego rownania:
DD = natezenie zmierzone po 1 minucie (mA) / [napiecie testowe (V) x zmierzona pojemnos¢ (F)]

3.6.1. POMIAR

Nacisng¢ przycisk CONFIG. CONFIG

Manual Stop + DD

Timed Run (m:s) 2:00
Timed Run + DD

DAR (s/s) 30/60
CONFIG Pl (m/m) 1.0/10

Total Run Time ---
@ O WERBEIRS](e)e




Za pomoca przyciskéw A ¥ wybrac¢ Zatrzymanie reczne + DD lub Zdefiniowany czas + DD (pomiar reczny lub automatyczny).

CONFIG

Total Run Time

Manual Stop

>
Timed Run (m:s)
Timed Run + DD
DAR (s/s)
Pl (m/m)

CONFIG
Total Run Time 00:03:00
Manual Stop
Manual Stop + DD
Timed Run (m:s) 2:00
=
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10

Aby ustawi¢ czas trwania pomiaru, ustawi¢ kursor na Zdefiniowany czas (m:s). Nastepnie za pomocg przyciskow < » i AV

ustawi¢ minuty i sekundy. Minimalny czas pomiaru to jedna sekunda, ale nie nalezy ustawia¢ czasu kroétszego niz 30 sekund,
poniewaz na otrzymanie stabilnego wyniku rezystancji potrzeba czasu.

CONFIG

Total Run Time 00:02:00
Manual Stop
Manual Stop + DD

= B:00
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10

Nacisng¢ przycisk START/STOP, aby uruchomi¢ pomiar.

L

START/STOP

Po ustawieniu czasu trwania ustawi¢ kursor na Zdefiniowany czas
+ DD. Nacisng¢ na CONFIG, aby wyj$s¢ z menu konfiguracji. DD

lub @ pD wyswietla sie¢ w gornym lewym rogu wyswietlacza, aby
wskazac¢ wybrang konfiguracje.

:

CONFIG

W konfiguracji Zatrzymanie reczne + DD poczeka¢ do momentu

uplywu wymaganego czasu, a nastepnie nacisngc¢ przycisk START/
STOP, aby zatrzymac¢ pomiar.

W konfiguracji Zdefiniowany czas + DD (sygnalizowanej symbolem
) pomiar zatrzymuje sie automatycznie.

W obu przypadkach nalezy odczeka¢ minute po zatrzymaniu Wyswietla sie wynik.
pomiaru (odliczanie na wyswietlaczu) na wyswietlenie wyniku
przez urzgdzenie. W tym czasie przycisk START/STOP $wieci

sie, ale urzadzenie nie emituje sygnatu dzwiekowego.

START/STOP

@ bD E  BURN
234.5 MQ

507 V 224.6 pA
Elapsed Time 00:02:00

DAR (30s/60s) 1.42

PI (1.0m/10m) ---

Capacitance 2 nF

DD current 11 pA

DD 2.55




3.6.2. INTERPRETACJA WYNIKU

Wartos¢ DD Jakos¢ izolacji
7<DD Bardzo zta
4<DD<7 Nieprawidtowa
2<DD<4 Watpliwa

DD <2 Dobra

3.7. POMIAR POJEMNOSCI

Pomiar pojemnosci odbywa sie automatycznie po pomiarze izolacji i wyswietla sie po zakonczeniu pomiaru i roztadowaniu
testowanego urzgdzenia.

3.8. POMIAR NATEZENIA SZCZATKOWEGO

Pomiar natezenia szczgtkowego w testowanym urzadzeniu nastepuje automatycznie po podtgczeniu do niej testowanego urzadzenia
oraz podczas i po pomiarze izolacji.



4. FUNKCJE DODATKOWE

4.1. PRZYCISK TEMP

Funkcja ta jest dostepna dopiero po zakoriczeniu pomiaru i tylko dla U-VAR i U-FIXED. Umozliwia przeliczenie wyniku pomiaru
do temperatury innej niz w trakcie pomiaru.

W efekcie, temperatura zmienia warto$¢ rezystancji niemal wyktadniczo. W szybkim przyblizeniu, wzrost temperatury o 10 °C
powoduje zmniejszenie o potowe rezystancji izolacji i odwrotnie, spadek temperatury o 10 °C powoduje podwojenie wartosci
rezystancji izolacji.

Przeliczenie pomiaréw do jednakowej temperatury umozliwia lepsze poréwnanie i ocene zmiany rezystanciji izolaciji. | to bez wzgledu
na warunki temperatury w chwili pomiaru.

Podobnie, pomiar poziomu wilgotnosci pozwoli na lepszg korelacje miedzy poszczegdlnymi pomiarami wykonanymi w jednym
urzgdzeniu.

Procedura:
m  Wykonac¢ pomiar w trybie U-FIXED lub U-VAR.
m  Nacisngc¢ przycisk TEMP.

TEMPERATURE

SAmbient Temperature ---°C

Humidity --- %

Probe Temperature ---°C

G' Rc Reference Temperature --- °C
— AT for R/2 ---°C
R measured 5.00 GQ

Rc at --- °C --- kQ

m Za pomoca przyciskow « » i A ¥ wpisa¢ poszczegolne parametry:
m Temperatura otoczenia (opcjonalnie)
m  Wilgotnos$é: poziom wilgotnosci otoczenia (opcjonalnie)
m Temperatura czujnika: temperatura testowanego urzadzenia.
m Temperatura referencyjna Rc: temperatura, do ktérej zostanie przeliczona warto$¢ zmierzonej rezystanciji.
m AT dla R/2: znana lub oszacowana zmiana temperatury, aby zmniejszy¢ o potowe rezystancje izolaciji.
Aby utatwi¢ programowanie, urzadzenie proponuje wartosci domysine.

m Urzadzenie wyswietla wiec rezystancje izolacji sprowadzong do temperatury odniesienia.

TEMPERATURE
D Ambient Temperature 23 °C
Humidity 40%
Probe Temperature 23 °C
Rc Reference Temperature 40 °C
AT for R/2 10 °C
R measured 5.00 GQ
Rc at 40 °C 1.529 GQ

Jezeli wspotczynnik AT dla R/2 nie jest znany, mozna go obliczy¢ na podstawie co najmniej 3 pomiarow, wykonanych w tym
samym urzgdzeniu w réznych temperaturach.



Szczegoty wykonanego obliczenia:
Wartos¢ rezystanciji izolacji rézni sie w zaleznosci od temperatury, w ktérej wykonano pomiar. Te zalezno$¢ mozna przyblizy¢
za pomocg funkcji wyktadniczej:

Rc = KT *RT

gdzie Rc: rezystancja izolacji sprowadzona do 40 °C.
RT: rezystancja izolacji zmierzona w temperaturze T.
KT: wspotczynnik zdefiniowany nastepujgco:

KT =(1/2) " ((40-T) / AT)
gdzie AT: réznica temperatury, dla ktérej izolacja zmniejsza sie o potowe.

4.2. PRZYCISK ALARM

Nacisna¢ przycisk ALARM, aby uruchomi¢ alarm, zdefiniowany przyciskiem CONFIG (patrz § 4.3) lub w SET-UP
(patrz § 5). Symbol ALARM wyswietla sie.

W przypadku pomiaru ponizej progu alarmu, urzgdzenie zasygnalizuje to migajgcym symbolem ALARM
na wyswietlaczu oraz uruchomionym sygnatem dzwiekowym.

D Nacisng¢ ponownie przycisk ALARM, aby wytgczy¢ alarm, a symbol ALARM znika z wyswietlacza.
ALARM

4.3. PRZYCISK CONFIG

4.3.1. PRZED POMIAREM

Po wybraniu napie¢ TESTOWYCH U-FIXED lub U-VAR. wyswietlajg sie ekrany konfiguracji. A tylko jeden dla napie¢ testowych
U-RAMP i U-STEP.

Nacisng¢ przycisk CONFIG (nacisng¢ drugi raz, aby wyj$¢ z menu):

CONFIG

Total Run Time -—
]

Manual Stop + DD

Timed Run (m:s) 2:00
Timed Run + DD

CONFIG DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10

Wytgczenie reczne: zatrzymanie reczne pomiaru.

Wytgczenie reczne + DD: zatrzymanie reczne pomiaru i obliczenie DD.

Zdefiniowany czas (m:s): zatrzymanie automatyczne pomiaru po uptywie zaprogramowanego czasu.

Zdefiniowany czas + DD: zatrzymanie automatyczne pomiaru po uptynieciu zaprogramowanego czasu i obliczenie DD.
DAR: zatrzymanie automatyczne pomiaru po uptywie minuty (lub czasu zaprogramowanego, jezeli jest inny).

Pl: zatrzymanie automatyczne pomiaru po uptywie 10 minut (lub czasu zaprogramowanego, jezeli jest inny).

W kazdej chwili mozna zatrzymac pomiar w trakcie badania o zaprogramowanym czasie trwania, naciskajgc przycisk START/STOP.

:

CONFIG

Przyciski A ¥ pozwalajg wybra¢ konfiguracje
pomiaru. Wszystkie zmiany sg zatwierdzane .
natychmiast.

A
88
v

N
~



W przypadku wybrania Zdefiniowany czas (m:s) (badanie o zaprogramowanym czasie trwania) lub Zdefiniowany czas + DD,

mozna ustawi¢ czas trwania pomiaru (m:s).

CONFIG

Total Run Time 00:02:00
Manual Stop
Manual Stop + DD

= B:00
Timed Run + DD
DAR (s/s) 30/60
Pl (m/m) 1.0/10

W tym celu uzy¢ przyciskow < > i AV

Badanie bedzie trwato zaprogramowang ilos¢ czasu. Jednakze w przypadku zmiany potozenia przetgcznika obrotowego w trakcie

pomiaru lub nacis$nigcia przycisku START/STOP, pomiar zostanie przerwany.

Nacisngc¢ przycisk
DISPLAY, aby

CONFIG

wyswietli¢ drugi
ekran konfiguracji.

3 Test Type

I-Range

DISPLAY

Disturbance Level Low
Alarm

Burning

Maximum output courant 1.0 mA

Auto

< 2.5 MQ

Drugi ekran konfiguracji zalezy od potozenia przetacznika.
Potozenia U-RAMP i U-STEP nie majg pierwszej strony ekranu konfiguracji, wytacznie druga.

Drugi ekran konfiguracji pozwala wybrac:
m  Typ testu

Badanie nieniszczace (Wczesne przerwanie)

Przyciski A ¥ pozwalajg wybrac i zmienic
parametr. Wybrana konfiguracja jest
zatwierdzana natychmiast.

o N
)

v

CONFIG

Pomiar zostanie przerwany przy pierwszym piku pragdowym po wykryciu przebicia. Ten typ badania pozwala na wykonywanie
badan nieniszczgcych. Prad ograniczony jest do 0,2 mA.

Wyswietlony jest symbol E-BRK.

E E-BRK
FIXED VOLTAGE

soov  WEOJOJORYA 2500V

Input voltage 10V AC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24 pA
Date 2011.05.23 Time 10:31




Zatrzymanie badania przy zadanej wartosci pragdu (Przerwanie przy I-limit)

Pomiar zostanie przerwany w momencie osiggniecia wartosci maksymalnej prgdu (maksymalny prad wyjsciowy) okreslonej przez
uzytkownika (patrz ponizej). Ten rodzaj badania nadaje sie do kontroli warystoréw lub innych typéw ogranicznikow napiecia.
Wyswietla sie symbol I-LIM.

g 1-Lm
FIXED VOLTAGE

SO 1 000 V B

Input voltage 10 VAC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA
Date 2011.05.23 Time 10:31

Wypalanie

Pomiar nie zostaje przerwany bez wzgledu na wartos¢ prgdu. W zaleznosci od zastosowan ten typ badania pozwala okresli¢
potozenie btedow izolacji w wyniku wypalenia: Pojawienie sie wytadowania tukowego w trakcie badania lub wypalonego punktu
po badaniu. Wyswietla sie symbol BURN.

E BURN
FIXED VOLTAGE

SOV 1 000 V EEL

Input voltage 10VAC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA
Date 2011.05.23 Time 10:31

m Prad maksymalny (maks. prad wyjsciowy)
Jest to wartos$¢ pradu, ktérej nie mozna przekroczy¢ w czasie testu.
Uzy¢ przyciskdw A ¥, aby ustawi¢ wartos¢ miedzy 0,2 i 5 mA do badan typu Spalenie i Przerwanie przy I-limit.
W przypadku badan typu Wczesne przerwanie wartos¢ ustalona jest na 0,2 mA.

m Zakres pradu (Zakres-l)
Ta funkcja pozwala wykona¢ pomiar w krotszym czasie, jezeli znamy rzad wielkosci.
Uzy¢ przyciskow A V¥ aby ustawi¢ warto$¢ na Auto lub na warto$c¢ statg. Nastepnie wybrac zakres pradu:

Natezenie <300 nA 60 nNA<I<50pA 10 pJA<I<6 mA Auto
Zakres natezenia 300 nA 50 pA 7 mA Auto

Dla przyktadu dla U = 10 000 V:

Zakres natezenia 300 nA 50 pA 7 mA
Rezystancja R > 30 GQ 200MQ<R<16,6GQ| 10MQ*<R<1GQ

*: 10 MQ poniewaz Imax = 1 mA przy 10 000 V.

Staly zakres prgdu pozostaje aktywny do momentu wytgczenia przyrzadu.



Wyswietla sie symbol RANGE.

E BURN
FIXED VOLTAGE

soov  WEOJOJORYA 2500V

Input voltage 10 VAC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA
Date 2011.05.23 Time 10:31

m Zakldcenia sygnatu (poziom zaktdcen)
Uzy¢ przyciskow A V¥, aby ustawi¢ warto$¢ od Dotu do Gory. Symbol DH wyswietla sie.

H
FIXED VOLTAGE

soov  WEOI0JORYA 2500v

Input voltage 10 VAC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA
Date 2011.05.23 Time 10:31

Ustawienie na Gora jest zalecane w trakcie wykonywania pomiaréw w obecnosci silnych pdl elektromagnetycznych
o czestotliwosci sieciowej (dla przyktadu w poblizu linii energetycznych).

m W trybie U-FIXED i U-VAR: warto$¢ progu alarmu
Uzy¢ przyciskow A V¥, aby ustawi¢ wartos$¢ progu alarmu. Prég alarmu mozna réwniez ustawi¢ w SET-UP (patrz § 5.5)
Wyswietla sie symbol ALARM, a urzgdzenie emituje sygnat dzwiekowy, gdy alarm jest aktywny.

ALARM [E BURN
FIXED VOLTAGE

soov  WEOJOJORYA 2500V

Input voltage 10 VAC
Frequency 50.0 Hz
Input current 24.6 nA
Date 2011.05.23 Time 10:31

m W trybie U-RAMP: programowanie przebiegu liniowego rosnacego (Zdefiniowac funkcje Ramp 1).
Uzy¢ przyciskow A V¥, aby przej$¢ do Zdefiniowa¢ funkcje Ramp 1, a urzgdzenie wyswietla ekran programowania wartosci
przebiegu liniowego rosngcego napiecia. Programowanie to mozna réwniez wykona¢ w SET-UP (patrz § 5.4).



m W trybie U-STEP: programowanie skokéw (Zdefiniowac¢ funkcje ,Step” 1).
Uzy¢ przyciskdw A V¥, aby przejs¢ do Zdefiniowa¢ funkcje ,Step” 1, a urzgdzenie wyswietla ekran programowania wartosci
skokéw napiecia. Programowanie to mozna réwniez wykona¢ w SET-UP (patrz § 5.4).

4.3.2. W CZASIE POMIARU

W trakcie pomiaru, wytgcznie w trybie U-VAR lub U-FIXED, przycisk CONFIG pozwala wybraé zakres prgdu: automatyczny
(domysinie) lub staty.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji, patrz kolejny paragraf.

Po uruchomieniu pomiaru nacisng¢ przycisk Wyswietla sie ekran (w trybie U-FIXED):
CONFIG. Nacisng¢ ponownie na CONFIG, aby
wyj$¢ z menu. E] BURN
ANy
{4: 502 MQ
502 v Set 500V 978 nA
Elapsed Time 00:00:12
() CONFIG
CONFIG 31-Range Auto
Disturbance Level Low

Uzy¢ przyciskow <« » i A ¥, aby zmienic¢ zakres pradu pomiarowego.

‘ i Zmiany zostajg zapisane bezposrednio po wprowadzeniu. Jezeli zakres jest staty, wyswietla sie symbol RANGE.
Zmiana parametrow pozostaje aktywna do wytgczenia przyrzgdu.

CONFIG

W trakcie pomiaru mozna réwniez wtgczy¢ lub wytgczyc¢ filtr analogowy pomiaru (Poziom zaktécen).
Aby uzyska¢ wiecej informacji, patrz kolejny paragraf.

W przypadku zmiennego napiecia testowego wyswietla sie ustawione napiecie i mozna je zmieni¢ w trakcie pomiaru.

RANGE E BURN

1k 502 MQ

~

2805V Set 2300V 4.61 pA
Elapsed Time 00:00:12
CONFIG
I-Range 7mA
@Disturbance Level Low

L




4.4. PRZYCISK DISPLAY

Ten przycisk przetgcza migdzy roznymi dostepnymi ekranami.

4.5. PRZYCISK GRAPH

w funkcji czasu U(t).

:

W trakcie pomiaru i po zakonczeniu kazdego pomiaru, nacisniecie przycisku GRAPH pozwala wyswietli¢
przedstawienie graficzne pomiaru. Pierwszy ekran wyswietla rezystancje izolacji w funkcji czasu R(t) i napiecie

Wartosci minimalne

GRAPH i maksymalne napiecia,
— rezystancji i czasu
e 508 V 3.018 GQ 00:01:00 w polozeniu kursora.
508 V 3.018 GQ 00:01:00
0$ tancji izolacji. — | MQ A AV
$ rezystanciji izolacji VIS <
3050 - - 510 \
/—"MR\ Os$ napiecia testowego.
Wykres R(t). 13000 \5[&
2950 1 490 \ Wykres U(t) oznaczony literami x.
Os czasu 2900 1 - 480
2850 S— 470
0 1:00 2:00 3:00 4:00

Ten wykres jest wykreslany na podstawie prébek wartosci uzyskiwanych w czasie pomiaru.

W czasie pomiaru: Nie ma kursora. Kazdy nowy pomiar jest automatycznie dodawany do wykresu, a wartosci sg wyswietlane
w linii nad wykresem graficznym.

Po pomiarze: Wskazanie czasu w gornej prawej czesci ekranu miga, to wskazanie trybu kursora.

Przyciski <€ » pozwalajg przesuwac¢ kursor wzdiuz wykresu. Powyzej wykresu graficznego minimalne i maksymalne wartosci
potozenia kursora wyswietlone sg w dwdch liniach. Jezeli okres czasu wynosi 4 minuty (najkrétszy mozliwy), linie te sg jednakowe
i stanowig jedng probke. W zaleznosci od zakresu skali pionowej z lewej strony mozna przesuwac skale pionowg i odpowiedni
wykres, uzywajgc przyciskéw A V.

W przypadku pomiaru w trybie U-RAMP lub U-STEP uzyskujemy:

GRAPH GRAPH

497V 5.045 GO 00:01:30 263V 3.096 GO 00:00:35
497 V 5.045 GO 00:01:30 263 V 3.096 GO 00:00:35

GQ A AV GQ A AV
10.0 - 1000 10.0 - 1000
75 - / - 750 75 - - 750
5.0 - 500 5.0 - 500
25 - - 250 25 0T - 250

.y
0 U U U 0 0 1 1 0
0 1:00 2:00 3:00 400 0 200 400 6:00

Jezeli podziatka skali jednej osi jest dos¢ duza, mozna wykona¢ powiekszenie.

CONFIG

Nacisngc¢ przycisk CONFIG.

Wskazanie czasu w gornym prawym rogu przestaje miga¢, to oznacza, ze tryb zoom jest aktywny.
Przyciski < » pozwalajg zmieni¢ skale czasu na wykresie.

Przyciski A ¥ pozwalajg zmienic skale rezystancji na wykresie.



Nacisnag¢ przycisk DISPLAY, aby otrzymaé wykres pradu
w funkcji czasu. GRAPH

2.985 GQ 167.8 nA 00:02:00
Os pradu. ~ 2.985 GQ 167.8 nA 00:02:00
\QA\A Minimalne
170 i maksymalne
| wartosci
Wykres I(t). — 1657 rezystancji
D 160 1 i prgdu
w potozeniu
DISPLAY 0% crasy 155 A kursora.
C— -
Nﬁoo\ 1:00  2:00 3:00  4:00
Nacisngé ponownie przycisk DISPLAY, aby otrzymac
wykres pradu w funkcji napiecia (niedostepny dla U-STEP). GRAPH
nA A
700
600
0
DISPLAY 400 +
300 1 1 1 1 :
0 1 2 3 4KV

Ten wykres jest raczej przydatny do pomiaru w trybie U-RAMP.
Nie ma kursora i nie mozna powiekszy¢ tego wykresu.

4.6. PRZYCISK FILTER

Przycisk FILTER pozwala wtgczyc¢ i wytgczyc filtr cyfrowy pomiaru izolacji. Ten filtr obejmuje wySwietlane wartosci rezystanciji,
napiecia i natezenia oraz zapisane dane rezystanciji, ale nie obejmuje zapisanych danych napigcia i natezenia. Te dane sg danymi
surowymi (bez filtra).

ALARME  I-LIM

ti- 303.3 MQ

982V 3.244 pA
Elapsed Time 00:00:48

L

kQ MG 1 GQ 1 TQ

10 100 ! 10 100 | 1.0 190 | 1|0
“ |

Ta funkcja jest przydatna w przypadku duzej niestabilnosci wyswietlonych wartosci izolacji, ale mozna réwniez oceni¢ pomiar na
wskazniku.




FILTER

DF 20: stata czasowa 20 sekund,
DF 40: stata czasowa 40 sekund,
DF: filtr automatyczny, stata czasowa dostosowuje sie do zmian wartosci rezystanciji.

Kazde nacisniecie przycisku FILTER pozwala zmieni¢ lub usung¢ filtr:
m zadnego filtra,
DF 10: stata czasowa 10 sekund,

Domysinie, przy wigczaniu ustawiany jest filtr automatyczny (DF).

Ustawienie filtra moze spowodowa¢, ze wykrycie przekroczenia zakresu (R > 2 TQ) moze trwac dtugo (kilka
minut). Jezeli pomiar jest poza zakresem, nalezy wytgczy¢ filtr do momentu uzyskania poprawnego pomiaru.

Filtr jest wyliczany nastepujgco:
R,=R,,*(R-R)/N

N

Jezeli N ma wartos$¢ 20, stata czasowa tego filtra wynosi okoto

20 sekund.

DF 20s [IBALARM [§  I-LIM
ANy
14~ 303.3 MQ
984 Vv 3.244 pA
Elapsed Time 00:00:48
kQ 1 MQ 1 GQ 1 TQ
10 100 10 100 | 1.0 1(IJO | 1.0
* |

Wybor filtrowania cyfrowego jest zalecany w przypadku duzych wartosci zmiennych rezystancji izolacji. Te wahania moga byc¢
spowodowane ruchami rgk, zmienng pojemnoscig badanego urzadzenia, zmienng izolacjg spowodowang przez pyt przewodzacy,
efektem jonizacji i polaryzacji pytu, itd., a takze obecno$cig napiecia przemiennego nakfadajgcego sie na pomiar.

Przycisk FILTER jest aktywny przed pomiarem i w jego trakcie.

4.7. PRZYCISK HELP

:

HELP

To dziatanie zmienia sie zaleznie od kontekstu. Ponizej przyktad w trybie U-FIXED:

Help

DISPLAY: next page
GRAPH: graph R(t)+U(t), I(t), I(U)
CONFIG: configuration menu
FILTER: 3 digital filters DF, off
ALARM: alarm on/off
MEM: store data record menu
TEMP: temperature menu
4V, AP sclect test voltage
«V- lower AP- higher

O > 2s Dtugie nacisniecie przycisku HELP pozwala ustawi¢ kontrast wyswietlacza i podswietlenie (patrz § 1.6).

HELP

Krétkie nacisniecie przycisku HELP pozwala wej$¢ w funkcje pomocy, gdzie wyjasnione jest dziatanie przyciskow.



5. KONFIGURACJA (SET-UP)

Ta funkcja umozliwia zmiane konfiguracji urzgdzenia po przejsciu do parametru wymagajgcego zmiany.

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu Wyswietla sie nastepujacy ekran.
SET-UP.
General Settings
3Set Default Parameter
MR Buzzer 1
U-STEP Power Down On
URAVP Baud rate 38400
Date 2011-05-25
e Time 9:41
U-FIXED Temperature Unit Celsius
Instrument Number 100213
Firmware 1.0/1.0

Parametr mozna wybrac i zmieni¢ za pomocg strzatek kierunkowych A, ¥V, < i ».

A
R4
@

Zmieniony parametr zostaje od razu zapisany.

5.1. POWROT DO POCZATKOWEJ KONFIGURACJI

Aby powrdci¢ do poczgtkowej konfiguracji, wybra¢ Ustaw parametr domysinie.
Urzadzenie zada potwierdzenia.

SET-UP

| WARNING !

All parameters
will be reset !

O.K.
R CANCEL

W przypadku potwierdzenia OK ponizsze dane zostang zmienione:
Poziom gto$nosci brzeczyka wréci na 1.

Automatyczne wytgczenie urzgdzenia zostanie dezaktywowane.
Predkos$¢ komunikacji bedzie wynosi¢ 38 400 boddw.

Czas pomiaréw o zaprogramowanej dtugosci bedzie wynosic¢ 2 minuty.

Czas prébkowania wynosi¢ bedzie ,Min.” = minimum (okoto 1 sekundy).

DAR bedzie na 30/60, a Pl na 1/10.

Wybranym typem testu bedzie wypalenie.

Maksymalny prad wyjsciowy wynosi¢ bedzie 5 mA.

Maksymalne napiecie wyjsciowe wynosi¢ bedzie 10 kV (15 kV w CA 6555).

Napiecia testowe bedg ustawiane na 50, 800 Vi 7 000 V.

Napiecia testowe przy przebiegu liniowym rosngcym, jak réwniez progi alarmu powrédcg do poczgtkowych wartosci.
Podswietlenie zostanie wytgczone.



5.2. USTAWIENIA OGOLNE

Brzeczyk: aby ustawi¢ poziom gtosnosci sygnatow dzwiekowych: 1, 2, 3 lub Off (dzwiek wytgczony).

Wyltaczenie zasilania: automatyczne wytgczenie urzadzenia: On (wytgczenie po uptywie 5 minut), Off (brak wytgczenia).
Predkos¢ transmisji: ustawienie predkosci komunikacji na interfejsie szeregowym na 9600, 19 200, 38 400 lub 57 600 boddw.
Data: ustawienie daty w formacie rrrr-mm-dd.

Godzina: ustawienie godziny w formacie gg:mm.

Jednostka temperatury: wybor jednostki temperatury: stopnie Celsjusza lub Fahrenheita.

Nr seryjny urzadzenia: podaje numer urzgdzenia. Linia ta ma charakter informacyjny i nie mozna jej zmienic.

Oprogramowanie: podaje wersje dwoch oprogramowan urzadzenia. Linia ta ma charakter informacyjny i nie mozna jej zmienic.

5.3. PARAMETRY POMIAROWE

Nacisng¢ przycisk DISPLAY, aby

przejs¢ do ekranu: Test Timing
QTimed Run (m:s) 2:.00
DAR (s/s) 30/60
PI (m/m) 1.0/10
DISPLAY

Zdefiniowany czas (m:s): ustawienie czasu pomiaru (w minutach: sekundach) dla pomiaréw z zaprogramowanym czasem trwania.
Zakres ustawienia od 00:01 do 99:59 skokowo o 1 sekunde.

DAR: ustawienie czaséw odczytu pomiaru dla wyliczenia Pl (patrz § 3.5). Moze to by¢ wykorzystane do szczegodlnych zastosowan.
Pierwszy czas mozna ustawia¢ w zakresie od 10 do 90 sekund skokowo o 5 sekund.
Drugi czas mozna ustawia¢ w zakresie od 15 do 180 sekund skokowo o 5 sekund.

Pl: ustawienie czaséw odczytu pomiaru dla wyliczenia Pl (patrz § 3.5). Moze to by¢ wykorzystane do szczegdlnych zastosowan.
Pierwszy czas mozna ustawia¢ w zakresie od 0,5 do 30 minut skokowo o 0,5, a p6zniej 1 minute.
Drugi czas mozna ustawia¢ w zakresie od 0,5 do 90 minut skokowo o 0,5, 1, a pdzniej 5 minut.

Nacisng¢ przycisk DISPLAY, aby

przej$¢ do ekranu: Test Parameters

QTest Type Burning

Maximum Output Current 5.0 mA

Maximum Output Voltage 15000 V

Adjustable Voltage 1 50V

Adjustable Voltage 2 800V

D' Adjustable Voltage 3 7000V

DISPLAY




Typ testu: wybdr typu testu: Wypalenie, Wczesne przerwanie lub Przerwanie przy I-limit (patrz § 4.3.1).

Maksymalny prad wyjsciowy: do ustawienia maksymalnego prgdu wyjsciowego od 0,2 do 5 mA dla testéw typu Przepalenie
i Przerwanie przy I-limit. Ustalony jest na 0,2 mA dla testéw typu Wczesne przerwanie.

Maksymalne napiecie wyjsciowe: ustawienie maksymalnego napiecia wyjsciowego. Moze to by¢ przydatne w celu unikniecia
bteddw obstugi. Pozwala to na przyktad na uzywanie urzadzenia prze osoby z mniejszym doswiadczeniem w konkretnych sytuacjach
(telefonia, aeronautyka itd.) gdzie nie nalezy przekracza¢ maksymalnego napiecia testowego.

Na przyktad po ustawieniu maksymalnego napiecia na 750 V, pomiar bedzie wykonywany przy 500 V dla napiecia statego 500 V
i na 750 V maksimum dla kazdego innego napiecia.

Zakres regulacji wynosi od 40 do 10 000 V (15 000 V dla CA 6555).

5.4. REGULACJA NAPIECIA TESTOWEGO

Zawsze na trzecim ekranie SET-UP.

Regulowane napiegcie 1, 2 i 3: ustawienie wartosci 3 regulowanych napig¢ testowych.
Zakres regulacji wynosi od 40 do 15 000 V.

Nacisnag¢ przycisk DISPLAY, aby

przejs¢ do ekranu.

DISPLAY

Step & Ramp Functions

3Set Step Function 1

Set Step Function 2
Set Step Function 3
Set Ramp Function 1
Set Ramp Function 2
Set Ramp Function 3

Zdefiniowa¢ funkcje ,,Step” 1, 2 i 3: w przypadku pomiaru napieciem schodkowym, stuzy do ustawienia wartosci napiecia

i czaséw stopni.

Nacisniecie przycisku » pozwala przej$¢ na kolejny ekran:

Step & Ramp Functions

Step Function 1

Step Voltage  Duration (m:s)
=1 50V 0:30
2 100V 0:30
3 150V 0:30
4 200V 0:30
5 250V 0:30
Total Run Time (m:s) 5:00

Nacisna¢ przycisk DISPLAY,
aby przejs¢ do ekranu.

)

DISPLAY

Step & Ramp Functions

Step Function 1

Step Voltage  Duration (m:s)
O 6 300V 0:30
7 350V 0:30
8 400 V 0:30
9 450 V 0:30
10 500 V 0:30
Total Run Time (m:s) 5:00

Dla kazdego z 10 stopni mozna wiec ustawi¢ napiecie i czas trwania. Catkowity czas pomiaru (czas do zakohczenia pomiaru
(m:s)) obliczany jest przez urzadzenie.
Zakres regulacji napiecia wynosi od 40 do 15 000 V, a w przypadku napiecia zerowego, wyswietlone bedzie napiecie --V.
Czas stopni moze wynosi¢ od 00:10 do 99:59 i 0. Przy ustawieniu czasu na 0 wyswietla sie -:- - . Nie zaleca sie ustawia¢ czasu
ponizej 30 sekund, poniewaz uzyskanie stabilnego wyniku rezystancji wymaga czasu.
W czasie testu urzgdzenie czeka na ustabilizowanie napiecia przed wykonaniem pomiaru. W takim przypadku czas trwania
probki moze przekraczac czas zaprogramowany.
W przypadku ustawienia na 0 skoku napiecia lub czasu skoku, caty skok bedzie ustawiony na 0 i nie bedzie uwzgledniany

w tescie.

Nacisng¢ przycisk «, aby wyj$s¢ z menu i wréci¢ do gtéwnego menu SET-UP.




Zdefiniowa¢ funkcje Ramp 1, 2 i 3: w przypadku pomiaru przy przebiegu liniowym rosngcym napiecia, stuzy do regulacji napiecia
wyjsciowego, nachylenia przebiegu liniowego rosngcego i napiecia kohcowego.

Nacisniecie przycisku » pozwala przej$¢ na kolejny ekran:

Step & Ramp Functions
Ramp Function 1:
Step Voltage  Duration (m:s)
3 Start 50V 0:30
Ramp 2:00
End 500 V 0:30
Total Run Time (m:s) 3:00
AV/At 5V/s

Mozna ustawi¢ napiecie i czas trwania poziomu wyjsciowego i poziomu krancowego, jak réwniez czas przebiegu liniowego
rosngcego. Catkowity czas pomiaru (czas do konca pomiaru) obliczany jest przez urzadzenie.

Regulacja napiecia moze by¢ wykonana w dwoch zakresach: od 40 do 1100 V lub od 500 do 15 000 V.

Czas trwania skokéw wynosi od 00:10 (Poczatek 0:30, Przebieg liniowy rosngcy 0:10, Koniec 0:10) od 99:59.

Nacisng¢ przycisk «, aby wyj$¢ z menu i wréci¢ do gtéwnego menu SET-UP.

5.5. USTAWIANIE PROGOW ALARMU

Nlarm Seftings
=500V <500 kQ

1000 V <1.0MQ

2500V <25MQ

5000V <5.0MQ

10000V < 10 MQ

() 15000 V < 15MQ

DISPLAY Adjustable Voltage 1 < 50kQ
Adjustable Voltage 2 <100 kQ

Adjustable Voltage 3 <250 kQ

S3 to progi alarmowe, ponizej ktdrych uruchamia sie alarm dzwiekowy. Kazde napiecie, statego czy regulowane, posiada swoj
prog, ktory mozna zmieni¢. Ustawienie cyfry jest niezalezne od ustawienia jednostek.

W przypadku napiecia testowego 500 V, zakres regulacji progu alarmu wynosi od 10 kQ do 2.0 TQ.
W przypadku napiecia testowego 1 000 V, zakres regulacji progu alarmu wynosi od 10 kQ do 4.0 TQ.
W przypadku napiecia testowego 2 500 V, zakres regulacji progu alarmu wynosi od 10 kQ do 10 TQ.
W przypadku napiecia testowego 5 000 V, zakres regulacji progu alarmu wynosi od 10 kQ do 16 TQ.
W przypadku napiecia testowego 10 000 V, zakres regulacji progu alarmu wynosi od 10 kQ do 25 TQ.
W przypadku napiecia testowego 15 000 V, zakres regulacji progu alarmu wynosi od 10 kQ do 30 TQ.

W przypadku regulowanych napie¢ testowych prég alarmu zalezy od wartosci napiecia.

Dodatkowe nacisniecie przycisku DISPLAY pozwala powréci¢ do pierwszego ekranu SET-UP.



6.1. ZAPIS POMIAROW

6. FUNKCJA PAMIECI

Mozna zapisa¢ kazdy pomiar izolacji zaraz po jego zakonczeniu. Nie mozna zapisa¢ pomiaréw napiec.

Te pomiary sg zapisane w pozycjach ponumerowanych wedtug obiektow (OBJ) i testow (TEST).

Dla jednego obiektu mozna zapisac 99 testow. Obiekt moze réwniez oznacza¢ maszyne lub instalacje, na ktérej zostang wykonane

pomiary.

Po zakonczeniu pomiaru nacisng¢ przycisk

MEM. przyciskami < > i A V.
MEMORY
0! : 1100%
Obj. Test Date Time Fct.
G' 30101 2011-05-26 09:04 500V
MEM

Urzgdzenie zaproponuje zapisanie wyniku w pierwszej dostepne;j
komoérce pamieci. Mozna zmieni¢ zaproponowane numery

Jezeli ekran nie wyswietla warto$ci pomiaru i nie naci$nieto przycisku MEM, nalezy nacisng¢ dwa razy przycisk DISPLAY, aby
przejs¢ do ekranu wyniku, a nastepnie ponownie nacisngc¢ przycisk MEM.
Moze to nastgpi¢ po roztadowaniu duzego tadunku pojemnosciowego.

Nacisng¢ ponownie przycisk MEM,

aby potwierdzi¢ miejsce zapisu.

Urzadzenie zapyta, czy zapisac probki (Przechowywanie prébek)

wraz z pomiarem.

MEMORY
0 : : 1100%
(,;} Obj. Test Date Time Fct.
0101 2011-05-26  09:04 500V
G' 2 Store Samples Yes
MEM Sample Time (m:s) Min.

W przypadku zatwierdzenia mozna wyswietli¢ wykres pomiaru poprzez zwykte nacisniecie przycisku GRAPH (patrz § 4.5)

Jezeli nie jest to potrzebne, ustawi¢ Przechowywanie prébek na Nie.

W przypadku ustawienia Przechowywanie probek na Tak, mozna ustawi¢ czas probkowania (Czas probkowania), uzywajac
przyciskow < » i AV,

m Domyslnie ustawiony jest minimalny czas prébkowania, co oznacza, ze wszystkie probki uzyskane w trakcie pomiaru zostajg
zapisane.

m Czas probkowania moze by¢ ustawiony na Auto (automatyczny), w takim wypadku to urzgdzenie okresla probki niezbedne
do wykonania wykresu, zabierajac mozliwie najmniej miejsca w pamieci. Jezeli pomiar nie zmienia sie, otrzyma tylko jedng
wartosé¢, co da wykres idealnie poziomy.

Ta wartos¢ jest zalecana dla optymalizacji miejsca w pamieci.



m  Mozna réwniez zaprogramowac czas probkowania w zakresie od 1 do 25 sekund.

m Im dtuzszy pomiar, tym dtuzszy moze by¢ czas probkowania. Dla przyktadu przy pomiarze trwajgcym 10 minut czas
prébkowania moze wynosi¢ 10 sekund. To da 60 punktéw na wykresie, co jest w zupetnosci wystarczajace.

m Podobnie, im stabilniejszy pomiar, tym dtuzszy czas probkowania. A im bardziej niestabilny pomiar, tym krétszy powinien

by¢ czas probkowania, aby zaznaczy¢ zmiany wartosci rezystancji izolacji.

Nacisng¢ ostatni raz przycisk MEM, aby zapisa¢

pomiar.

(9
()

Urzgdzenie potwierdza zapisanie.

OK

Pomiar zostaje zapisany z wszystkimi informacjami dotyczacymi: daty, godziny, trybu pomiaru, czasu pomiaru, konfiguracji pomiaru,
ewentualnie napiecia testowego, rezystancji izolacji, pojemnosci, prgdu szczatkowego i ewentualnie DAR, PI, DD, rezystancji
przeliczonej do temperatury odniesienia, itd.

Aby wyjs¢ bez zapisywania, nacisng¢ przycisk «. Nastepuje powrét do ostatniego pomiaru.

Po kazdym kolejnym zapisaniu urzadzenie proponuje pierwszg wolng komérke pamieci za ostatnim zapisem. Mozna réwniez
zapisa¢ pomiar w juz uzywanej komaérce pamieci.

Wskaznik pokazuje zapetniony
obszar pamieci (w kolorze
czarnym) i ilo$¢ wolnej pamieci
(w kolorze biatym).

MEMORY

T —— 1100%
Obj. Test Date Time Fct.
[B101 2011-05-28 09:04 2550V
0202 2011-05-27 10:43 I 5
0201 2011-05-27 10:38 L~
0102 2011-05-26 1504 1000V
0101 2011-05-26 1456 500V

|

Podany jest rodzaj pomiaréw
i dostepnos¢ probek.

Liczba pomiarow, ktére mogg by¢ zapisane, zalezy od liczby prébek przechowywanych dla kazdego pomiaru.

Urzadzenie moze przechowywac¢ 256 pomiardw. Liczba zmniejsza sie, jezeli zapisano duzg liczbe probek.



6.2. PRZEGLADANIE ZAPISANYCH WARTOSCI

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu MR. Urzgdzenie pokazuje numery liczbe obiektéw i numer obiektu
ostatniego zapisu, a takze minimalny i maksymalny numer
powigzanych z nim testow.

Object Object Tests
. 01..08
80 "
U-RAMP >
U-VAR. 60 A V: select Object
40 P : show list at Object

U-FIX
CONFIG : clear all
data record

20
01

(i Wybraé numer obiektu za pomocg przyciskow A V¥, a nastepnie nacisng¢ » .

Aby uzyska¢ wiecej szczegotoéw pomiaru, ustawi¢ kursor na

Urzgdzenie wyswietla liste zapiséw dla wybranego wybranym obiekcie i tescie, uzywajgc przyciskow A ¥, a nastepnie
obiektu. nacisngc przycisk » .
Ob] Test Date Time Fct. Ob] Test Date Time Fct.

0301 2011-05-28 09:04 2550V 02 02 2011-05-27 10:43 Fal

20202 2011-05-27 10:43 l.i Resistance 5.05 GO
0201 20110527 1038 L~ @ Voltage 965 \V/
0102 2011-05-26 15:04 1000V3 Current 190.6 nA
0101 2011-05-26 1456 500V (z) Elapsed time 00:01:40

Nacisng¢ przycisk DISPLAY, aby przej$¢ do dalszego ciggu zapisanych informacji (zalezy od funkc;ji).

Obj. Test Date Time Fct. Obj. Test Date Time Fct.
02 02 2011-05-27 10:43 Fal 02 02 2011-05-27 10:43 Fal
@ AR —-TO @ Step Function
AV —V Step Voltage  Duration (m:s)
AR/(R+AV) (ppm/V) - 1 100V 0:30
D Capacitance <1nF D 2 200V 0:30
DISPLAY DISPLAY 3 300V 0:30
4 400V 0:30
5 500 V 0:30




Symbol oznaczajgcy, ze probki zostaty zapisane, mozna
nacisngc¢ przycisk GRAPH, aby uzyska¢ wykres.

Obj. Test Date Time Fct. MEMORY
02 02 2011-05-27 10:43 L 500 V 5.02 GQ 00:04:59
Step Function 500 V 5.02 GQ 00:04:59
Step Voltage  Duration (m:s) GQ 4 )y Vv
6 600 VV 0:30 100 1000
D 7 700 V 0:30 ( ]' 75 1 - 750
— 8 800V 0:30 GRAPH 5.0 1 - 500
9 900V 0:30 25 J_HJ | 250
10 1000 V 0:30 0 0
0 2:00 4:00 6:00
Nacisng¢ przycisk GRAPH, aby wyjs¢ z wykresu. Urzgdzenie moze pokazac jedynie informacje, ktore zostaty
W przypadku pomiaru U-FIXED lub U-VAR. Mozna zapisane wraz z pomiarem.

nacisngc¢ przycisk TEMP, aby uzyska¢ informacje na

temat temperatury. Obj. Test Date Time Fct.
0502 2011-05-27 10:43 2500V
Ambient Temperature 23 °C
Humidity 40%
Probe Temperature 23 °C
Rc Reference Temperature 40 °C
() AT for R/2 10°C
TEMP R measured 5.00 GQ
Rc at 40 °C 1.529 GQ

Nacisng¢ przycisk TEMP, aby wyj$¢ z menu TEMP.

O=>

TEMP

Nacisng¢ przycisk <, aby powrdci do listy zapisanych pomiaréw.

A=



6.3. KASOWANIE PAMIECI

Ustawi¢ przetgcznik w potozeniu MR.

6.3.1. KASOWANIE ZAPISU

Wybrac¢ zapis do usuniecia z listy zapiséw w pamigci,
uzywajgc przyciskow A V.

Obj. Test Date Time Fct.
0301 2011-05-28 09:04 2550V
30202 2011-05-27 10:43 [
0201 2011-05-27 10:38 [
0102 2011-05-26 15:04 1000V

0101 2011-05-26 1456 500V

:

CONFIG

Nacisngc¢ przycisk CONFIG.
Urzadzenie zada potwierdzenia usuniecia.

MEMORY

| WARNING !

Selected data set
will be cleared !

O.K.
SCANCEL

Wybra¢ OK, aby potwierdzi¢ lub ANULUJ, aby anulowa¢. Urzgdzenie powraca do ekranu gtéwnego odczytu pamieci.

Object
99

80
>

60

40

20

01

Object

01..08

Tests

A V: select Object

» : show list at Object

CONFIG : clear all

data record




6.3.2. KASOWANIE WSZYSTKICH ZAPISOW

Urzadzenie zada potwierdzenia usuniecia.
Wybra¢ OK, aby potwierdzi¢ lub ANULUJ,
aby anulowac.

Obje%tg Object Tests MEMORY

Nacisng¢ przycisk

. 01..08|  comvie | WARNING !

> 50 All data sets
A V: select Object will be cleared !
» : show list at Object
40
CONFIG : clear all D

20 data record O ) K )
: == | ICANCEL

Urzadzenie catkowicie formatuje pamie¢, co trwa kilka minut. W tym czasie wyswietla CZEKAJ.

Urzadzenie powraca do ekranu gtdwnego odczytu pamiegci. Gdy nie ma wiecej zapisow wyswietla:

No data records!

6.4. LISTA KODOW BLEDOW

W czasie uruchamiania urzadzenia lub w czasie jego dziatania, jezeli urzgdzenie wykryje nieprawidtowe dziatanie, wyswietlacz
wskazuje kod btedu. Kody btedow sg wyswietlane w postaci liczby 1 lub 2-cyfrowej. Liczba ta pozwala zidentyfikowaé problem
i okresli¢ dziatania do podjecia w celu przywrécenia urzadzenia do uzytku.

| Istniejg trzy rodzaje komunikatow btedow:

m  Komunikaty btedow informacyjne:
Komunikat pojawia sie przez okoto jedng sekunde. W zaleznosci od btedu, niektére funkcje urzgdzenia moga nie dziata¢
prawidtowo. Naprawa jest konieczna, jezeli btad sie powtorzy.

Btedy 04, 06, 07, 20, 21, 23, 30, 31, 32 (patrz rowniez drugi typ btedu), 40, 41, 42

Biad 06 jest poprzedzony automatycznym resetem.

Po btedach 04 i 07 nastepuje btad 06.

Biad 20 sygnalizuje, ze operacja na pamieci nie powiodta sie.

Btad 21 sygnalizuje, ze konfiguracje wykasowano automatycznie, aby przywrdci¢ konfiguracje poczatkows.
Btad 23 sygnalizuje, ze sterowanie akumulatorem nie jest dostepne i ze tadowanie nie jest mozliwe.

Btad 30 sygnalizuje, ze pomiar rezystancji zostat nagle przerwany. Sprawdzi¢, czy nie ma zaktocen.

Btedy 31, 32 (patrz rowniez drugi typ btedu) oraz 40 sygnalizujg, ze pomiar nie jest mozliwy.

=  Komunikaty bledéw odzyskane:
Komunikat wyswietla sie po zmianie potozenia przetgcznika. W zaleznosci od btedu, niektdre funkcje urzadzenia mogg nie
dziata¢ prawidtowo. Naprawa jest konieczna, jezeli btad sie powtorzy.

Btedy 22, 32 (patrz rowniez pierwszy typ btedu)
Biad 32 (patrz réwniez pierwszy typ btedu) sygnalizuje, ze pomiar nie jest mozliwy.



=  Komunikaty bledéw krytyczne:
Urzadzenie nie odpowiada. Wytgczy¢ i wigczy¢ urzgdzenie. Konieczna jest naprawa.

Btedy 01, 08, 09

Oprécz komunikatéw btedéw wyswietlajg sie inne wskazania btedow:

m Jezeli urzadzenie wyswietla krzyzyk przy uruchomieniu i po kilku sekundach pozioma kreske w gérze wyswietlacza, nalezy
zaktualizowac jezyki. Patrz § 9.2.

m Jezelizamiast ekranu pomocy urzgdzenie wyswietla ,POMOC” i ponizej cyfry 98 lub 99, nalezy zaktualizowac jezyki. Patrz § 9.2.



7. OPROGRAMOWANIE DO TRANSFERU DANYCH

Oprogramowanie DataView® do eksportowania danych dostarczone z urzgdzeniem umozliwia:
m przesylanie danych z pamieci urzgdzenia i ich prezentacje w postaci raportu,

m drukowanie protokotow z testéw dostosowanych w zaleznosci od potrzeb uzytkownika,

m tworzenie arkuszy Excel™,

m konfigurowanie i sterowanie urzadzeniem przez USB.

Najpierw zainstalowa¢ oprogramowanie z pamieci USB dotgczonej do urzadzenia.

MR

U-STEP
Ustawi¢ przetgcznik w dowolnym potozeniu z wyjgtkiem OFF.

Predkos$¢ komunikacji powinna wynosi¢ 38 400 bodow dla urzgdzenia (patrz § 5.2) i dla U-RAMP

komputera.
U-VAR.

U-FIXED

Nastepnie podtgczy¢ urzadzenie do komputera za pomocg kabla optycznego USB dostarczonego z urzgdzeniem, zdejmujac
ostone chronigcg gniazdo urzgdzenia.

il O

Po podigczeniu do komputera urzadzenie wyswietla REMOTE i nie reaguje juz na polecenia uzytkownika. Wszystkie przyciski
i przetgcznik obrotowy sg nieaktywne z wyjgtkiem wytgcznika urzadzenia (potozenia OFF).
Uzywajgc oprogramowania do eksportowania danych, korzysta¢ z pomocy online.

FIREMOTE]

ADJUSTABLE VOLTAGERN
Input voltage 0.1 VAC
Frequency 0.2 Hz
Input current 11 pA
Date 2011.05.24 Time 15:31

Po zakonczonym transferze danych mozna odtgczy¢ urzgdzenie, a nastepnie przewdd. Urzgdzenie powraca do normalnego dziatania.



8. DANE TECHNICZNE

8.1. WARUNKI REFERENCYJNE

Wielko$¢ wptywu Wartosci referencyjne
Temperatura 23+3°C
Wilgotnos$¢ wzgledna 45 do 55 % wilg. wzgl.
Napiecie zasilania od9do12V
Zakres czestotliwosci DCi153...65Hz
Pojemnos¢ w ukfadzie réwnolegtym 0 uF

dla rezystancji

Pole elektryczne zerowe

Pole magnetyczne <40 A/m

Niepewnos$¢ wewnetrzna to btgd okreslony w warunkach referencyjnych.

Niepewnos¢ dziatania obejmuje niepewnos$¢ wewnetrzng powiekszong o zmiane wielkosci wptywu (napiecie zasilania, temperatura,
zaktocenia itd.) zgodnie z normg IEC 61557.

8.2. CHARAKTERYSTYKA WEDLUG FUNKCJI

8.2.1. NAPIECIE

m Dane techniczne

Zakres pomiaru 1,0...999V 100 ... 999 V 1000 ...2500V 2501 ...4 000V
Rozdzielczo$¢ 0,1V 1V 2V 2V

Btad wewnetrzny + (1% + 5 pkt.) + (1% + 1 pkt.)

Zakres czestotliwosci DC lub 15 ... 500 Hz | DC

m Impedancja wejscia: 3 MQ

8.2.2. NATEZENIE

Sprecyzowany

zakres pomiaru 0,000 ... 0,399 nA | 0,400 ... 3,999 nA | 4,00 ... 39,99 nA 40,0 ... 399,9nA [400nA ... 3,999 A
(BC)

Rozdzielczos¢ 1pA 1pA 10 pA 100 pA 1nA

Btad wewnetrzny (15 % + 10 pkt.) +10 % 5%

Sprecyzowany

zakres pomiaru 4,00 ... 39,99 pA | 40,0...399,9 yA [400 pA ... 3,999 mA| 4,00 ...9,999 mA

(DC)

Rozdzielczos¢ 10 nA 100 nA 1 pA 10 A

Btad wewnetrzny 5%

8.2.3. REZYSTANCJA IZOLACJI
m Metoda: Pomiar napiecie-natezenie zgodnie z IEC 61557-2 od 300 do 10 000 V i zgodnie z DIN VDE 0413 czes$¢ 1/09.80.

= Nominalne napiecie wyjsciowe: 500, 1 000, 2 500, 5 000, 10 000i 15 000 V DC w CA 6555
lub regulowane w zakresie od 40 do 10 000 V DC i 15 000 V DC w CA 6555
Btad wewnetrzny + 1 %
regulowany od 40 do 1 000 V DC co 10 V
regulowany od 1 000 do 15 000 V DC co 100 V



m Prad maksymalny: <1 mA DC od 40 do 999 V
5do 0,2 mADC od 1 000 do 15 000 V. Prad regulowany jest przez uzytkownika.

m Maksymalne dopuszczalne napigcie szczytowe AC na stykach w trakcie pomiaru: 0,4 U, lub 1 000 VAC maksimum.

m Prad zwarciowy: <5mADC £ 5 %. Prad ten mozna ograniczy¢ w SET-UP (parametr maksymalnego pradu wyjsciowego) miedzy
0,2 i 5 mA. Moze by¢ takze ograniczony przez maksymalng moc wyjsciowg, wynoszacg 10 W.

m  Maksymalny prad wyjsciowy w zaleznosci od napiecia testowego

Uy, (V) 50 100 200 300 1100 1200 1300 5000 [ 10000 | 15000
| (mA) 0,22 0,46 0,93 1,07 1,07 5 5 2 1 0,5
P (W) <1 10

Jezeli prad jest ograniczony w SET-UP, powyzsze wartosci, przekraczajgce warto$¢ graniczng, zostang obnizone.

m Stale napiecie testowe

10 000 - 15 000

Napigcie testowe (V) 500 - 1 000 - 2 500 - 5 000 - 10 000 - 15 000
Zakres pomiaru 10 ... 999 kQ
1,000 ... 3,999 MQ 4,00 ... 39,99 MQ | 40,0...399,9MQ | 400...3,999GQ | 4,00...39,99 GQ
Rozdzielczos¢ 1kQ 10 kQ 100 kQ 1MQ 10 MQ
Btad wewnetrzny + (5 % + 3 pkt.)
Niepewnos¢
dziatania £ (10 % + 6 pkt.)
Napiecie testowe (V) 2= 1l =2 LYo UL > 1000 > 2 500 > 5 000

. 400 ... 999 GQ
Zakres pomiaru 40,0 ... 399,9 GQ 1,000 ...1.999 T O 2,000...3,999TQ | 4,00...10,00TQ 4,00...15,00TQ
Rozdzielczos¢ 100 MQ 1GQ 1GQ 10 GQ 10 GQ

Btad wewnetrzny

+ (15 % + 10 pkt.)

+(20 % + 10 pkt.)

Zakres pomiaru

4,00 ...25,00 TQ

4,00 ...29,00TQ

Rozdzielczosé

10 GQ

10 GQ

Btad wewnetrzny

+ (20 % + 10 pkt.)

+(20 % + 10 pkt.)

Niepewnos¢
dziatania

+ (30 % + 15 pkt.)

m Napiecie testowe zmienne
Zmierzona minimalna rezystancja = 10 kQ
Zmierzona maksymalna rezystancja = do interpolowania na podstawie wartosci z tabel statych napie¢ testowych powyze;.
Niepewnos¢ wewnetrzna zalezy od napiecia testowego i wartosci zmierzonej rezystancji. Moze by¢ interpolowana na podstawie
tabeli statych napie¢ testowych.

Niepewnos¢

dziatania + (20 % + 15 pkt.) + (30 % + 15 pkt.)
apiecie testowe P ylko w

Napiecie test V) 10 000 15 000 (tylko w CA 6555)



m Pomiar napiecia DC w czasie testu izolacji
Impedancja wejscia: 3 MQ do 1 600 V i 300 MQ powyze;j.

Sprecyzowany zakres 40,0 ... 99,9 100 ... 1500 1600 ... 5100 5100 ... 16 000
pomiaru (V)
Rozdzielczo$é 0,1V 1V 1-2V 2-4 '\
Btad wewnetrzny 1%
m Pomiar napiecia DC w czasie fazy roztadowania po tescie izolacji
Sprecyzowany zakres
pomiaru (VDC) 25...16 000 V
Rozdzielczos¢ 0,2 % Un
Btad wewnetrzny + (5 % % 3 pkt.)
m Typowy czas roztadowania podzespotu pojemnosciowego dla osiagniecia 25 VDC
Napiecie testowe 50 V 100 V 250 V 500 V 1000V 2500V
Czas roztadowania (C w uF) 0,25sxC 0,5sxC 1sxC 2sxC 4sxC 7sxC
Napiecie testowe 5000V 10 000 V 15000 V
Czas roztadowania (C w uF) 14sxC 27sxC 57sxC
m  Wykres typowej zmiany napie¢ testowych na stykach urzgdzania w zaleznosci od rezystancji
Wartos$¢ 500 V
Vv
600 -
500 a
LT
400 - /
//
300 ~
200 -
100 +
/’
|
0 T T T T T Q
10 k 100 k 1™ 10M 100 M 1G 10G 100 G 1T




Wartos¢ 1 000 V

1200

1000 -

800

600

400

200

10k

3000

100 k

1™

10M

100 M 1G

Wartos¢ 2 500 V

10G

100 G

1T

10T

2500

2000

1500 -

1000 -

N
AN

500

/

10 k

100 k

1M

10M

100 M 1G

10G

100G

1T

10T



6000

Wartos¢ 5 000 V

5000

4000

3000

2000

NS

1000

10k

12000

100 k

1™

10M

100 M

1G

Wartos¢ 10 000 V

10G

100G

1T

10T

10000

8000

6000

4000

2000

g

10k

100 k

1M

10M

100 M

1G

106G

100G

1T

10T



Wartos¢ 15 000 V

16000

14000 /

12000 -

10000 /

8000

6000 - /
4000 //,
/

2000
,///'
-—’/
0 — ; ; Q
10 k 100 k 1M 10M 100 M 1G 10 G 100 G 1T 10T 100 T

8.2.4. DAR, PI1 DD

m Obliczenie wartosci DAR i Pl

Zakres 0,02 ... 50,00
Rozdzielczos¢ 0,01
Btad wewnetrzny (5% + 1 pkt.)

m Obliczenie wartosci DD

Zakres 0,02 ... 50,00
Rozdzielczo$é 0,01
Btad wewnetrzny 1+ (10 % + 1 pkt.)

8.2.5. POJEMNOSC

Pomiar pojemnosci
Ten pomiar jest wykonywany po roztadowaniu badanego elementu, po kazdym pomiarze.

Zakres pomiaru 0,005 ... 9,999 pF | 10,00 ... 19,99 puF
Rozdzielczosé 1nF 10 nF
Btad wewnetrzny* 1+ (10 % + 1 pkt.) +10 %

*: Niepewnosc¢ ta jest okreslona wytgcznie dla napiecia testowego = 500 V.



8.3. ZASILANIE

Zasilanie urzgdzenia zapewnia zestaw akumulatoréw wielokrotnego tadowania w technologii NiMH 9,6 VV 4 Ah.

tadowanie odbywa sie poprzez podtgczenie testera do sieci o napieciu od 90 do 260 V i czestotliwosci 50-60 Hz, w temperaturze
otoczenia od 0 do 30 °C.

8.3.1. TECHNOLOGIA NIMH

Technologia NiMH gwarantuje wiele zalet:

m dtugi czas dziatania przy matych rozmiarach i masie,

m  mozliwo$c¢ szybkiego tadowania akumulatora,

m ograniczony efekt pamieci: akumulator mozna dotadowywac¢ nawet, jezeli nie jest catkowicie roztadowany, bez zmniejszania
jego pojemnosci,

m ochrona $rodowiska gwarantowana brakiem zanieczyszczen takich, jak otéw lub kadm.

Technologia NiMH zapewnia ograniczong liczbe cykli fadowania/roztadowania, ktéra zalezy od warunkéw eksploatacji i warunkéw
tadowania. W optymalnych warunkach, liczba cykli wynosi 200.

8.3.2. LADOWANIE AKUMULATORA

tadowarka steruje réwnoczesnie pragdem fadowania, napieciem akumulatora i temperaturg wewnetrzng. Ladowanie przebiega
dzieki temu w optymalny sposéb, gwarantujgc optymalng trwato$¢ akumulatora.

W przeddzien uzycia urzgdzenia, nalezy sprawdzi¢ poziom natadowania akumulatora. Jezeli wskaznik poziomu natadowania
akumulatora ma mniej niz trzy kreski, nalezy podtgczy¢ urzgdzenie do tadowania na noc (patrz § 1.5).

Czas fadowania wynosi od 6 do 10 godzin.
Pdétgodzinne tadowanie pozwala uzyskac¢ 10 % pojemnosci akumulatora, kiére moze wystarczy¢ do wykonania kilku pomiarow.

Mozna tadowac¢ akumulatory, wykonujgc jednoczes$nie pomiary izolacji pod warunkiem, ze stosowane napiecia nie sg zbyt wysokie,
a mierzone wartosci rezystancji sg wystarczajgco wysokie. W takim przypadku, czas tadowania przekracza 6 godzin. Jezeli moc
niezbedna do pomiaru zbliza sie do wartosci 10 W, akumulatory nie sg tadowane.

Przedtuzanie trwato$ci akumulatora:

m Urzadzenie nalezy tadowac tylko w temperaturze miedzy 10 a 30 °C.
m Przestrzega¢ warunkow eksploatacji i przechowywania wskazanych w niniejszej instrukcji.

Nowy akumulator osigga swojg maksymalng pojemnos¢ dopiero po kilku petnych cyklach tadowania / roztadowania. Ten fakt nie
uniemozliwia jednak uzytkowania urzgdzenia juz po pierwszym natadowaniu. Zalecamy, aby za pierwszym razem maksymalnie
natadowa¢ akumulator (przynajmniej przez 10 godzin).

Jezeli urzgdzenia wskazuje, ze tadowanie zakonhczyto sie, nalezy odtgczy¢ tadowarke na kilka sekund i podtgczy¢ ponownie, aby
kontynuowac tadowanie.

Jak w przypadku kazdego akumulator, réwniez ten roztadowuje sie samoczynnie nawet, gdy urzadzenie jest wytgczone. Jezeli
urzgdzenia nie uzywano od kilku tygodni, bardzo prawdopodobne jest, ze akumulator sie czesciowo roztaduje nawet, jezeli przed
przechowywaniem maksymalnie go natadowano.

W takim przypadku przed rozpoczeciem eksploatacji nalezy catkowicie natadowac akumulator (przynajmniej 10 godzin).

Im dtuzszy jest okres przechowywania, tym wiekszy bedzie poziom roztadowania akumulatora. Po trzech miesigcach przechowywania
bez tadowania akumulatora, akumulator prawdopodobnie catkowicie roztaduje sie.

Oznakg tego stanu mogg byc¢ nastepujace objawy:
m Urzadzenie nie uruchamia sie, do momentu podtgczenia przewodu sieciowego.
m Utrata daty i czasu w urzadzeniu (zmiana na 1 stycznia 2010 r.).

8.3.3. OPTYMALIZACJA LADOWANIA AKUMULATORA

W czasie tadowania znacznie wzrasta temperatura akumulatora, zwtaszcza pod koniec tadowania. Zabezpieczenie wbudowane
w akumulator sprawdza stale, czy temperatura akumulatora nie przekracza maksymalnego dopuszczalnego progu. W razie
przekroczenia tego progu, fadowarka wytgcza sie automatycznie nawet, jezeli tadowanie nie zakonczylo sie.

Powyzej 30 °C nie mozna catkowicie natadowaé¢ akumulatora ze wzgledu na zbyt duze nagrzanie spowodowane tadowaniem.



8.3.4. CZAS DZIALANIA

Sredni czas dziatania jest zalezny od rodzaju pomiaru i sposobu eksploatacji urzadzenia.

Napiecie testowe (V) 500 1000 2 500 5000 10 000 15 000 Woltomierz

Czas dziatania (godz.) 15 12 2 2 2 2 25

Gdy akumulator jest catkowicie natadowany, czas dziatania urzadzenia zalezy od kilku czynnikéw:

Zuzycie energii przez urzadzenie zalezy od wykonywanych pomiaréw,
Pojemnos$¢ akumulatora. Jest maksymalna, gdy akumulator jest nowy i zmniejsza sie z czasem.

Kilka porad pozwalajgcych wydtuzy¢ czas dziatania:

Uzywac¢ podswietlenia tylko, gdy jest to rzeczywiscie niezbedne,

Ustawi¢ jasno$¢ podswietlenia na minimum niezbedne do odczytania wyswietlacza,

Zaprogramowac czas wytgczenia automatycznego (patrz SET-UP § 5.2),

W trakcie pomiarow izolacji wykonywanych w trybie MANUEL, w przypadku wysokich napie¢ testowych, zatrzyma¢ pomiar,
naciskajac przycisk START/STOP natychmiast po uptywie czasu pomiaru.

8.3.5. KOMUNIKAT O BLEDZIE

Gdy akumulator jest bardzo roztadowany lub gdy temperatura przechowywania jest mata, tadowarka moze wykonac¢ cykl odswiezania
akumulatora przed tadowaniem. Oznacza to, ze fadowarka wykona cykl wolnego tadowania do momentu, gdy akumulator nie
osiggnie minimalnego progu temperatury lub minimalnego progu natadowania.

Jezeli akumulator jest w dobrym stanie, ta faza od$wiezania konczy sie po okoto 45 min i fadowarka przetgcza sie w tryb szybkiego
tadowania.

Jezeli maksymalny czas przydzielony na faze reaktywacji zostanie przekroczony lub jezeli rezystancja zuzytego akumulatora jest
wysoka, urzadzenie zgtasza usterke akumulatora (Btgd) w postaci komunikatu na ekranie urzgdzenia pomiarowego.

Urzadzenie nalezy odda¢ do naprawy.

8.4. WARUNKI OTOCZENIA

Dziedzina zastosowania

Poziom wilgotnosci moze znaczgco wptywacé na izolacje. Nalezy uwazac, aby nie wykonywac¢ pomiaru rezystancji izolacji, gdy
temperatura jest nizsza od temperatury rosy.

od 0 do 45 °C, od 0 do 90 % wilg. wzgl.

Sprecyzowany zakres uzytkowania
od 0 do 35 °C, od 0 do 75 % wilg. wzgl.

Przechowywanie (bez akumulatoréw)
od -40 do 70 °C, od 10 do 90 % wilg. wzgl.

Wysokosé: <2000 m

Stopien zanieczyszczenia: 2

8.5. BUDOWA

Wymiary catkowite modutu (Dt x Szer. x Wys.): 340 x 300 x 200 mm
Masa: okoto 6,2 kg



8.6. ZGODNOSC Z NORMAMI MIEDZYNARODOWYMI

Podwadjna izolacja

Zakres pomiaru dla napiecia: 1 000 V CAT. IV.
Napiecie maksymalne w stosunku do uziemienia: 1 000 VRMs CAT IV.
Maksymalne napiecie miedzy bezpiecznikiem gniazda G i stykiem - : 30 VRMS.

Bezpieczenstwo elektryczne: IEC/EN 61010-2-034 lub BS EN 61010-2-034.
IEC 61557 czesci 1 2 (do 10 kV) lub VDE 0413.

8.6.1. ZGODNOSC ELEKTROMAGNETYCZNA
Emisja i odporno$¢ w srodowisku przemystowym zgodne z IEC/EN 61326-1 lub BS EN 61326-1.

8.6.2. ZABEZPIECZENIA MECHANICZNE
m [P 65 wedtug IEC 60529 z zamknietg obudowg i IP 54 z otwartg obudowg.

m |IK 04 wedtug IEC 50102

8.7. ZMIANY W ZAKRESIE UZYTKOWANIA

napiecie testowe

Wielkos¢ Zakres wplywu Wielkosé Wplyw
wptywu podlegajaca " Standardowy Maksymalny
Napiecie akumulatora 9..12V MVQ : 1 Sﬁ g gﬁ
Vv +0,15%/10°C | +(0,3%/10°C +1pkt.)
Temperatura -10 ... +55°C MQ - GQ +0,2%/10°C +(1% /10 °C + 2 pkt.)
U>7,5kVetR<10TQ +15%/10°C |+ (3% /10 °C + 2 pkt.)
. Vv +02% + (1% + 2 pkt.)
0,
Wilhotnose 0. \Z/S |/° wilg. MQ (10 kQ ... 40 GQ) +02% + (1% + 5 pkt.)
9 o t<935°c MQ (40 GQ ... 10 TQ) +0,3% + (15 % + 5 pkt.)
prey L= U>75KkVi3TQ<R<10TQ | %(15% + 5 pkt.) + (30 % + 5 pkt.)
Czestotliwosc 15 ... 500 Hz V +3% +(0,5 % + 1 pkt.)
Napigcie AC nalozonena | 5 54 ¢, yp, MQ £01%/%Un | +(0,5%/%Un+5pkt)

(1): Wartosci DAR, PI, DD oraz pomiary pojemnosci i prgdu uptywowego ujeto w wielkosci ,MQ”.

8.8. NIEPEWNOSC WEWNETRZNA | NIEPEWNOSC DZIALANIA
Megaomomierze CA 6550 i CA 6555 sg zgodne z norma IEC 61557 wymagajgca, aby niepewnos¢ dziatania, zwana B, byta nizsza

od 30 %.

W izolacji, B =+ (JA| + 1,15 VE 2+ E,2 +E;2)

gdzie

A = niepewnos¢ wewnetrzna

E, = wptyw potozenia odniesienia + 90 °.
E, = wptyw napiecia zasilania w granicach okreslonych przez producenta.
E, = wptyw temperatury miedzy 0 i 35 °C.



9. OBSLUGA TECHNICZNA

& Urzadzenie nie zawiera zadnych elementéw, ktére moze wymienia¢ nieprzeszkolony i nieupowazniony personel.
Kazda nieupowazniona interwencja lub wymiana czesci na ich odpowiedniki grozi powaznym obnizeniem poziomu
bezpieczenstwa.

9.1. KONSERWACJA

9.1.1. CZYSZCZENIE

Odtaczy¢ wszystkie przewody od urzgdzenia i ustawi¢ przetgcznik w potozeniu OFF.

Uzy¢ miekkiej Scierki, lekko nasgczonej wodg z mydiem. Optukaé wilgotng Scierkg i wysuszy¢ suchg $cierkag lub strumieniem
powietrza. Nie uzywac alkoholu, rozpuszczalnikéw lub produktéw ropopochodnych.

9.1.2. WYMIANA AKUMULATOROW

Akumulatory mogg by¢ wymieniane wytgcznie przez przeszkolony i upowazniony personel.
Uwaga: Zapisa¢ dane w pamieci przed wystaniem urzgdzenia do naprawy.

Po powrocie urzadzenia z naprawy:

m Nalezy skasowac catg pamie¢ w menu SET-UP (patrz § 6.3.2), aby umozliwi¢ korzystanie z funkcji MEM i MR.
m W razie konieczno$ci ponownie zaprogramowac date i godzine urzadzenia (patrz § 5).

m Natadowac catkowicie akumulator.

9.1.3. WYMIANA BEZPIECZNIKA

Jezeli na wyswietlaczu wyswietli sie komunikat GUARD FUSE, wymieni¢ bezpiecznik gniazda G.

Bezpiecznik moze by¢ wymieniany wytgcznie przez przeszkolony i upowazniony personel.

9.1.4. PRZECHOWYWANIE

Jezeli urzadzenie nie byto uzywane przez diuzszy czas (ponad dwa miesigce), nalezy catkowicie natadowa¢ akumulator przed
uzyciem urzadzenia.

9.2. AKTUALIZACJA OPROGRAMOWANIA

Aby zapewni¢ jak najwyzszg jako$¢ dziatania urzadzenia, jesli chodzi o wydajnos¢ jego dziatania i dostosowanie do zmian
technicznych, firma Chauvin Arnoux udostepnia mozliwos$¢ aktualizacji wewnetrznego oprogramowania urzadzenia. Nowg wersje
oprogramowania mozna pobrac z naszej strony internetowej bez dodatkowych optfat.

Nalezy odwiedzi¢ strone:
www.chauvin-arnoux.com
Przejs¢ do zaktadki ,Wsparcie” i ,Pobieranie oprogramowania” i wpisa¢ nazwe urzgdzenia ,C.A 6550 i C.A 6555”.

Podtgczy¢ urzadzenie do komputera PC za pomocg dostarczonego przewodu optycznego USB.

Aktualizacja wewnetrznego oprogramowania jest uzalezniona od zgodnosci z wersjg sprzetowg urzgdzenia. Wersje mozna
sprawdzi¢ w SET-UP (patrz § 5).

Uwaga:  aktualizacja oprogramowania moze spowodowa¢ wyzerowanie konfiguracji i utrate zapisanych danych. Ze wzgledéw
bezpieczenstwa nalezy wykona¢ kopie zapasowg danych na komputerze PC przed wykonaniem aktualizacji
oprogramowania.


http://www.chauvin-arnoux.com

9.3. LISTA PARAMETROW

Ustawiony na

liniowego rosngcego
1 - czas przebiegu
liniowego rosngcego
(m:s)

dla 3 skokow)

Menu / Ekran Parametr Wartosci Domysinie wartos¢ domysing
przez:
SET-UP Brzeczyk Off, 1,2, 3 1 Uzytkownik
SET-UP Wytgczenie Off, On Off Uzytkownik
automatyczne
SET-UP Predko$é komunikacji | 9 600, 19 200, 38 400, | 38400 Uzytkownik
57 600
SET-UP Jednostka temperatury | Celsjusza, Fahrenheita | Celsjusza Uzytkownik
SET-UP, Config Zdefiniowany czas 0:01 ... 99:59 2:00 Uzytkownik
(m:s)
SET-UP, Config DAR (s/s) 10/15 ... 90/180 30/60 Uzytkownik
SET-UP, Config PI (m/m) 0.5/1.0 ... 30/90 1.0/10 Uzytkownik
SET-UP, Config Typ testu Wypalanie, Wypalanie Uzytkownik
Wczesne przerwanie
lub Przerwanie
przy ograniczeniu
pradowym I-Limit
SET-UP, Config Maksymalny prad 0,2mAdo 5 mA 5 mA Uzytkownik
wyjsciowy (jezeli nie
jest to test Wypalania)
SET-UP, Config Maksymalny prad 0,2 mA 0,2 mA
wyjsciowy (jezeli jest to
test Wypalania)
SET-UP Maksymalne napiecie | 40V do 15000V C.A6550: 10 000 V Uzytkownik
wyjsciowe C.A6555: 15000 V
SET-UP Regulowane napiecie 1 | 40 V do 15 000 V 50V Uzytkownik
SET-UP Regulowane napiecie 2 | 40 V do 15 000 V 800V Uzytkownik
SET-UP Regulowane napiecie 3 | 40 V do 15 000 V 7000V Uzytkownik
SET-UP, Config Funkcja Step 1 - 40V do 15000 V 50V, 100 V, 150 V, 200 | Uzytkownik
Napiecia V, 250V, 300V, 350 V,
400V, 450V, 500 V
SET-UP, Config Funkcja Step 1 - Czas | 0:00 a 99:59 (tgcznie Wszystkie na 0:30 Uzytkownik
(m:s) dla 10 skokow) (tacznie 5:00)
SET-UP, Config Funkcja Step 2 - 40V do 15000 V 500V, 1000V, 1500V, [Uzytkownik
Napiecia 2000V, 2500V, 3000V,
3500V, 4000V, 4500V,
5000V
SET-UP, Config Funkcja Step 2 - Czas | 0:00 a 99:59 (tacznie Wszystkie na 0:30 Uzytkownik
(m:s) dla 10 skokow) (facznie 5:00)
SET-UP, Config Funkcja Step 3 - 40V do 15000 V 1000V, 2000V, 3000V, | Uzytkownik
Napiecia 4000V, 5000V, 6000V,
7000V, 8 000V, 9000V,
10 000 V
SET-UP, Config Funkcja Step 3 - Czas | 0:00 a 99:59 (tgcznie Wszystkie na 0:30 Uzytkownik
(m:s) dla 10 skokow) (tacznie 5:00)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 40V do 15000 V 50 V 500 V Uzytkownik
liniowego rosngcego
1 - Napiecie
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 0:00 a 99:59 (tgcznie 0:30 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokéw)
1 - czas poziomu
poczgtkowego (m:s)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 00:10 a 99:19 (tgcznie | 2:00 Uzytkownik




Ustawiony na

Menu / Ekran Parametr Wartosci Domysinie wartos¢ domysing
przez:
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 0:00 a 99:59 (tgcznie 00:30 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokow)
1 - czas poziomu
krancowego (m:s)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 40V do 15000 V 500 V 5 000 V Uzytkownik
liniowego rosngcego
2 - Napiecie
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 0:00 a 99:59 (tgcznie 00:30 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokéw)
2 - czas poziomu
poczgtkowego (m:s)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 00:10 & 99:19 (tgcznie | 2:00 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokow)
2 - czas przebiegu
liniowego rosngcego
(m:s)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 0:00 a 99:59 (tgcznie 00:30 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokéw)
2 - czas poziomu
krancowego (m:s)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 40V do 15000 V 1000V, 10 000 V Uzytkownik
liniowego rosngcego
3 - Napiecie
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 0:00 a 99:59 (tgcznie 00:30 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokow)
3 - czas poziomu
poczatkowego (m:s)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 00:10 2 99:19 (tacznie | 2:00 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokéw)
3 - czas przebiegu
liniowego rosngcego
(m:s)
SET-UP, Config Funkcja przebiegu 0:00 a 99:59 (tgcznie 00:30 Uzytkownik
liniowego rosngcego dla 3 skokéw)
3 - czas poziomu
krancowego (m:s)
SET-UP, Config Alarm 500 V 10kQ przy 2 TQ 500 kQ Uzytkownik
SET-UP, Config Alarm 1 000 V 10kQ przy 4 TQ 1MQ Uzytkownik
SET-UP, Config Alarm 2 500 V 10 kQ przy 10 TQ 2,5MQ Uzytkownik
SET-UP, Config Alarm 5 000 V 10 kQ przy 16 TQ 5MQ Uzytkownik
SET-UP, Config Alarm 10 000 V 10 kQ przy 25 TQ 10 MQ Uzytkownik
SET-UP, Config Alarm 15 000 V 10 kQ przy 30 TQ 15 MQ Uzytkownik
SET-UP, Config Alarm regulowany 10 kQ ... zalezy od 50 kQ Uzytkownik
Napigcie 1 napiecia
SET-UP, Config Alarm regulowany 10 kQ ... zalezy od 800 kQ Uzytkownik
Napiecie 2 napiecia
SET-UP, Config Alarm regulowany 10 kQ ... zalezy od 7 MQ Uzytkownik
Napiecie 3 napiecia
Config Tryb pomiaru Wylaczenie reczne Wytgczenie reczne Uzytkownik
Whytgczenie reczne + DD
Zdefiniowany czas (m:s)
Zdefiniowany czas + DD
DAR
PI
Config Zakres | Auto, 300 nA, 50 pA, Auto Wytgczenie urzgdzenia
7 mA
Config Poziom zakidcen Dét, Géra Dot Wytgczenie urzgdzenia




Ustawiony na

Menu / Ekran Parametr Wartosci Domysinie wartos¢ domysing
przez:
Temperatura Temperatura otoczenia | -15°C ... 75°C lub 6°F | 23 Uzytkownik
... 167°F
Temperatura Wilgotnosc¢ 0% ... 100% 40 Uzytkownik
Temperatura Temperatura czujnika -15°C ... 75°C lub 6°F |23 Uzytkownik
... 167°F
Temperatura Temperatura -15°C ... 75°C lub 6°F |40 Uzytkownik
referencyjna Rc ... 167°F
Temperatura AT dla R/2 -15°C ... 75°Club 6°F |10 Uzytkownik
... 167°F
Kontrast i Kontrast wyswietlacza |0 ... 25 10 Uzytkownik
Podswietlenie
Kontrast i Podswietlenie 0..5 0 Uzytkownik
Podswietlenie
Pamie¢ Przechowywanie Nie, Tak Tak Uzytkownik
probek
Pamie¢ Czas probkowania Auto, Min., 0:01 ... Min. Uzytkownik
(m:s) 00:25
Pomiar Filtr Auto, Off, 10s, 20s, 40s | Auto Wylgczenie urzadzenia
Pomiar Alarm Off, On Off Wchodzgc w inng

funkcje niz U-FIX lub
U-VAR




10. GWARANCJA

Nasza gwarancja obowigzuje, z wyjgtkiem innych ustalen, przez okres 24 miesiecy od daty zakupu urzgdzenia. Wycigg z Ogolnych
warunkéw sprzedazy jest dostepny na zgdanie.
www.chauvin-arnoux.com/en/general-terms-of-sale

Gwarancja nie obowigzuje w przypadku:

niewtasciwego uzytkowania urzgdzenia lub uzytkowania z niekompatybilnym wyposazeniem,
wprowadzenia zmian w wyposazeniu bez uzyskania zgody dziatu technicznego producenta,
wykonania napraw przez osobe nie posiadajgcg autoryzacji producenta,

przystosowania urzgdzenia do specjalnych zastosowan, nieprzewidzianych w opisie urzgdzenia lub niewskazanych w instrukcji
obstugi,
uszkodzen spowodowanych upadkiem, uderzeniem lub zalaniem.


http://www.chauvin-arnoux.com/en/general-terms-of-sale
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